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High Pressure Cleaner

Nettoyeurs haute pression
Maquinas de limpieza a alta presion
Hogedrukreinigers
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HD-Diise 15° 1504 00O O O
High pressure nozzle 15° 15050 000 O 0O
Buse HP 15° 1506 O OO ©] OO0 O 0000
Tobera alta presion 15° 1507 O O00O0 0O OO 0O O 0000
H.d.-sproeier 15° 1508 0000
1509 O 0O
1510 O 0O
1515 O 0O
1520
HD-Diise 30° 2504 00O (o)) [J [J
High pressure nozzle 30° 25045 O 00 [J o o (X X )
Buse HP 30° 2505 O 00O [ ] ® e o O [J @O0 0O
Tobera alta presion 30° 25055 O 00 (X X J ® O 0000
H.d.-sproeier 30° 2506 O 00 [J O 0000
25065 OO0 OO0 O OO0 OO0
2507 (o)) 0@ 0000
2508 O O 00 00O
2509 O 0O
2510 O 0O
2511 O O
2515
2520
HD-Diise 60° 5003
High pressure nozzle 60° 5004 O OO [e)e} ©]
Buse HP 60° 5005 O 00000 O O000000 00
Tobera alta presion 60° 5006 O 00 0000 O O O 0000
H.d.-sproeier 60° 5007 [e)e} ©] O O OO0 00
5008 [e)e) 0000
5009 O 0O
5010 O 0O
5011
5015
Rundstrahldiise 0° 0004 O OO [e)e} ©] O
Circular-section jet nozzle 0° 0005 O 00 OO0 O0OO0O0O0O0 Q000000 0O
Buse a jet circulaire 0° 0006 [e)je)e] Q000 O O 0000
Tobera para chorro seccion circular 0° 0007 O 00O [e)®) OO0 0O
Puntstraalsproeier 0° 0008 [e)e) 0000
0009 O 0O
0010 O 0O
00115 O O
Rundstrahldiise 0° 0490
Circular-section jet nozzle 0° 0500
Buse a jet circulaire 0° 0420
Tobera para chorro seccion circular 0° 0510
Puntstraalsproeier 0°
Behilterreinigungsdiise 1/8"KSS4 OO0 OO0 O 00000000 O0O0OO0OO0OO0OO0O0 00000000000
Container cleaning nozzle
Buse pour réservoirs
Tobera para depésitos
Reservoirsproeier
Diisenschutzkappe CQO000 ©000000000000000 00000OCGOGIOGIOGINIIP
Nozzle protection cap
Embout protecteur de buse
Tapa para toberas
Sproeierbeschermkap
Rohrreinigungsschlauch 10m O0O0OO0OO0O0O0OO0O 0O0O0OO0OO0OO0OOOOO0OOOOOO 00000000000
Pipe-cleaning hose 20m O00000O0OO0O 000OOOOOOOOOOOOO 0OO0OOOOOOOOOO
Flexible pour canalisations 30 m O0OO0O0O0O0O0OO0O 0O0OO0OOOOOOOOOOOOOL 0OOOOOLOOOOOO

Manguera para tuberias
Rioolreinigingsslang

Rohrreinigungsdiise

Pipe-cleaning nozzle

Buse de nettoyage de canalisations
Tobera para tuberias
Rioolreinigingssproeier

00000000

Q00000000 OOOO0OO

OO0OO0OO00O0OOOO0O0

Rotierende Rohrreinigungsdiise
Rotating pipe-cleaning nozzle

00000000

OO0OO0O000O0OOOO0OO0OO0OOO

Q0000000000

Rotabuse de nettoyage de canalisations

Tobera giratoria para tuberias
Roterende rioolreinigingssproeier
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Hochdruckreiniger R @’ &
High Pressure Cleaner @y’)&‘ N R o d o
. Q X O 9 Q) Oy
Nettoyeurs haute pression Q\%'V OZ@\O 5 O » ogo\é)’) o()))\o?) o()é)’>§>>
Maquinas de limpieza a alta presion SIS 0 F I Q Fo Re N
Hogedrukreinigers A NN O P \é)”%f?@ & e SR
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FFFEFFTE Q0660666600 C06E0 IV IITIIITLIUJ
Rohrreinigungsdiise H 18 x 1,5 20,9 OO0 O O 00000 OO0 00O O 00O
Pipe-cleaning nozzle H 18 x 1,5 21,0 O 0O O O (@]
Buse de nettoyage de canalisatonsH18x1,5 ¢ 1,1 [o)e)e] O O O
Tobera para tuberias H 18 x 1,5 21,2
Rioolreinigingssproeier H 18 x 1,5 21,4
Dampfstrahldiise 50° 21,2 O O O00O0
Steam jet nozzle 50° 21,3 [eXe}
Buse a jet de vapeur 50° 21,9 O00O00O00O0O0OO0O0O0 O000O0O00O0O0OOO
Tobera para chorro de vapor 50°
Stoomstraalsproeier 50°
FlexoPowerlJet-Diise /8" A O 0O O000O0O0O0O0OO0OOOOOO0 O000O0OO0OO0OO0OO0O0O
Flexo Power Jet nozzle M12x1J.
Buse FlexoPowerJet
Tobera FlexoPowerlJet
FlexoPowerlJet-sproeier
Super Clean Diise HL-I 0405 [ [o)e]
Super Clean nozzle HL-I 0425 ©)
Buse Super Clean HL-I 0490 O
Tobera SuperClean HL-I 0500 O O 0O
Super Clean HL-I sproeier 0510 ©)
0560 O
Dichtungssatz, set of seals, Jeu de joints, juego de juntas, Dichtingsset O O O OO0
Super Clean Diise H-I 0340 [
Super Clean nozzle H-I 0400 ®
Buse Super Clean H-I
Tobera SuperClean H-I
Super Clean H-I sproeier
Super Clean Diise HL 0415
Super Clean nozzle HL 0420
Buse Super Clean HL 0500 O 0O
Tobera SuperClean HL 0550
Super Clean HL sproeier
Variodiise /8" A OO0 00O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOO0OO0 OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOOO0
Vario nozzle M12x1J.
Corps de buse Vorio
Tobera Vario
Vario-sproeier
Desinfektions- und Konzentratdiise 6502 O OO O000O0OO0O0O0OO0OOOOOO0 O0O0000O0
Desinfection and concentration nozzle
Buse de pulvérisation de produits désinfectants
Tobera de pulverizacion y desinfeccion
Desinfectie- en concentraatsproeier
Turbo Hammer 11
Turbo Hammer 045 OO0 O OO0 0000 O OO0 0O
Turbo-rotabuse 050 O O O O OO
TurboMartillo 055 OO O O 00O
Turbo-hamer 060 O
070
045
055 O OO
035 (e} e)e)
HD-Strahlrohr, gerade 350mm OO O0OO0OO0O0O0O0 000000000 O00OO0O0O0O0 00000000000
High pressure lance, straight 500mm OOO0OOO0OO0O0O0 O0O0O00O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO 0O0OO0OO0OO0OO0OO0OOOO0O0
Lance HP, droite 525mm OOO0OO0OO0OO000 O0O0OO0O0O0OO0O0OO0O0OO0OO0OO0OO0OO0 00000000000
Tubo AP, recto 810mm OOO0OO0OO0OO0O0O0 000000000 0O0OO0O0OO0O0 00000000000
Spuitlans, recht 1000mm OO OO0OO0OO0OO00 000000000000 OO0OO0O0OO0OO0O0OO0O00O0
1000 mm
1800mm OO OO0OOO0OO0OO0 00000000000 O0O0OO0O0 00000000000
2500mm OO O0OOO0OO0O0O0O 00000000000 O0O0O00O 00000000000
930mm OO OOOOO0O
HD-Strahlrohr, abgewinkelt 350mm OO O0OO0OO0O0O0O0 000000000 00OO0O0O0O0 00000000000
High pressure lance, angled 1000mmM OO OO0OO0000 0000000000000 0 00000000000
Lance HP, coudée 930mm © 00 e
Tubo pulv. AP, acodado
Spuitlans, gebogen
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Hochdruckreiniger g’@
. X NS
High Pressure Cleaner .\O'\¢§
Nettoyeurs haute pression g? v o
Maquinas de limpieza a alta presion PP PN 9 c%bQ( N4
L TP NND QN KRB . . .
Hogedrukreinigers R (‘7@\%\ O Qe é)” N & AP S

SEESEEES 000005050660 986 3

C
C

Koaxial-Strahlrohr, gerade 500mm OOOO0OO0OO0OO0OO0 O0000OO0OO0OO0O0O0OO0OOO0OO0OO0OO 00000000000

Coaxial lance, straight 850mm O OO0OO0OO0OO0OO0OO0 O0O0O0OO0OO0OO0O0OOOO0OO0OO0OOOO O0OO0OO0OOO0OO0OO0OOOO0O0

Lance coaxiale, droite 1000mm O O0OO0OO0OO0O0O0O0 0O000O00O0OOOOOOOOOO 0OOOOOOOOOOO

Tubo pulv. coaxial, recto 1500mm OO OO0OO0OO0OO0O0O O0000O0OO0OO0O0O0OO0OOO0OO0OO0OO 00000000000

Coaxiaal spuitlans, recht 1070mm OO OO0OO0OO0OO0O0O O0000O0OO0O0O0O0OOOO0OO0OO0OO 0O0O0OO0OO0OOOOO0OOOO

2500mm OO O0OOO0OO0O0OO0 OO0O0O0O0O0OO0OO0O0OO0O0OO0OO0OO0O0 OO0O0OO0O0OOOO0OOOO

Koaxial-Strahlrohr, abgewinkelt 1000mm OO OO0OO0OO0OO0O0O O0000OO0OO0OO0OO0O0OO0OOO0OO0OO0OO 00000000000

Coaxial lance, angled

Lance coaxiale, coudée

Tubo pulv. coaxial, acodado

Coaxiaal spuitlans, gebogen

Vario-Press-Strahlrohr, gerade 300 mm [o)e] O OO OO0 0O O00O0O 0O

Vario-Press lance, straight 600 mm OO O OO OO OO O0OO0O0 OO

Lance VarioPress, droite 1000 mm [o)e] O 0O OO0 0O O00O0O 0O

(o] [e][e][e)

Tubo pulv. VarioPress, recto 1500 mm [o)e] O OO OO0 0O O00O0O 0O

Vario-press spuitlans, recht

Vario-Press-Strahlrohr, gerade 1000 mm [e)e] O

Vario-Press lance, straight

Lance VarioPress, droite

Tubo pulv. VarioPress, recto

Vario-press spuitlans, recht

Vario-Press-Strahlrohr, abgewinkelt 1000 mm [e)e] O O O 0O OO0 0O O00O0O 0O

Vario-Press lance, angled 758 mm

Lance VarioPress, coudée

Tubo pulv. VarioPress, acodado

Vario-press spuitlans, gebogen

Strahlrohr, gebogen O000O0OO0OO0OO0 0O00OOOO0OO0OOOOOOOOO O000OO0OO0OO0OO0O0O

Lance, curved

Lance, recourbée

Tubo pulv., acodado

Spuitlans, gebogen

Autowaschbiirste, rotierend 235 O OO0 0O OO0OO0OO0O 0O

Car wash brush 22,4 00O O 000000000 O O

Brosse pour voitures

Cepillo lavacoches

Autowasborstel

Biirsteneinsatz Natur

Brush attachment Perlon

Brosse amovible Messing

Juego de cerdas

Borstelinzet

Strahlrohr fur 13302 850 mm O0OO0OO0O000O0 O0O0O00OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOOOO 0O0O0OO0OO0OO0OO0OOOOOO0

Lance for 13302 1250 mm O0O0O0OO0OO0OO0 0O00O0OO0OO0OO0OO0OOOOO0OO0OOLOO O0OO0OOOO0OO0OOOOO0O0

Lance pour 13302

Tubo pulv. para 13302

Spuitlans voor 13302

Flachenwaschbiirste fur 13306/13307 OO0OO0OO0O000O0 O0O0O00OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOOOO 0O0O0OO0OO0OO0OOOOOOO0

Surface wash brush

Brosse de lavage rectangulaire

Cepillo para grandes superfices

Wasborstel OO0OO00O0OO0OO0O0O 0O00OOOO0OO0OO0OOOOOO0OOOO O0OO0OOOOO0OOOOOO0

Biirsteneinsatz

Brush attachment

Brosse amovible

Juego de cerdas

Borstelinzet

Schaumlanze Q0000000 000OOOOOOOOOO0OO Q0000000000

Foam lance

Lance a mousse

Lanza para espuma

Schuimlans
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Hochdruckreiniger R \5’ &
High Pressure Cleaner A@OS‘ N R Jd o
. Q ' O H
Nettoyeurs haute pression &?\Q/ ofF o O » &")’>\c§)’>o§)§> O
Maquinas de limpieza a alta presion q§’\§\c§)’>\é}?§§§? Qf\&@’og] N YIS
Hogedrukreinigers SN Ol @%@.@q@ AN QQ%Q Q%‘Q@QQ’-‘Q@Q Q%{\v\\ o $Q o
O@O%O’Q“@O\QO%% S SESTEE S TEFIY NUOUNAR & KA
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Bodenwascher O0OO0O0O0000O 0O0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOO0OO0 OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOOO0

Floor cleaner

Téte de nettoyage de sols

Limpiasuelos

Vloerschrobber

Abschaltpistole 000000000060 00O0CFO [

Trigger on/off gun [ XX JeX J

Pistolet a gachette

Pistola desconexion [J

Spuitpistool o0 O

Vario-Press-Pistole [ J O (o)X J o0 O 0000 000 O0O0

Vario-Press trigger gun

Pistolet VarioPress

Pistola VarioPress [J

Vario-press pistool @

Kurzspritzeinrichtung
Short spraying device

Surtidor chorro corto

H.d.-sproeierhouder voor spuitpistool

OO0OO0OO0O00O0O0

Q0000000000000 O

OO0OO0O00O0OOOO0O0

Dispositif de projection courte distance

Sicherheits-Hochdruckschlauch DN6x10m 000000000 [ X ] [

High pressure safety hose DN8x 10 m O0000O000OCe00000 OOCO000O000
Flexible HP de sécurité DN8x 15m OO0O000O0O0O0OO0OO0OO0OO0OOOO 0OO0O0OOOOOOOOO
Manguera AP de seguridad DN 8 x 20 m Q00000000 OOOOOO 0OOOOOOOOOO
Veiligheidshogedrukslang DN 8 x 50 m O0O0O0000OO0OO0OO0OO0OO0OOOO O0OO0OO0OO0OOOOOOOO0
Sicherheits-HD-Schlauch Long Life DN 8x 10 m O0O0O0000OO0OO0OO0OO0OO0OOOO 0OO0OO0OO0OOOOOOOO0
High pressure safety hose Long-life

Flexible HP de sécurité longue durée

Manguera AP de seguridad Long Life

Veiligheidshogedrukslang Long Life

Sicherheits-Hochdruckschlauch DN6x 10 m

High pressure safety hose
Flexible HP de sécurité

DN6x20m O O O

DN8x10m 0 © ® @

Manguera AP de seguridad DN6x10m
Veiligheidshogedrukslang DN6x10m
Sicherheits-Hochdruckschlauch SL DN8x10m O000000O0O0O0O00O0O0O 00000000000
High pressure safety hose SL DN8x15m O000O0O0O000O0OOOO0OO0OO O0OO0O0OO0OO0OOOO0OOO0O
Flexible HP de sécurité SL DN8x20m O0O0O0000OO0OO0OO0OO0OOOOO O0OO0OOOOOOOOOO
Manguera AP de seguridad SL DN 8x50m O000000O0O0OO0O0O0O0O0OO 00000000000
Veiligheidshogedrukslang SL DN8x10m
DN 8x20m
Hochdruckschlauchverbindung O0000OO0O000O0OOOO0OO0OO O0OO0OO0OO0OO0OOOO0OOO0O
High pressure hose connection OO0 OO0
Raccord pour flexible HP
Empalme para manguera alta presion
Hogedrukslangverbinding
Quickverschraubung M12x 1.
Quick screw connection M18x15A
Raccord vissé rapide M 18x 1,5
Racor rapido M18x15A
Snelschroefkoppeling M 22 x1,5
Doppelnippel
Double nipple

Raccord double
Manguito doble
Dubbele nippels
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Hochdruckreiniger O $
. \ g X0
High Pressure Cleaner e NS
Nettoyeurs haute pression 0
Maquinas de limpieza a alta presion @\\V}o@ 9

Q
Hogedrukreinigers 2 Ot .0 Qs XD A

Schnellwechselkupplung
Quick-change coupling
Accouplement rapide

HD-Schlauch

Acoplamiento cambio rapido

Snelkoppeling

Schnellwechselkupplung
Quick-change coupling
Accouplement rapide

Acoplamiento cambio rapido

Snelkoppeling

Wasserschlauch
Water hose
Flexible a eau
Manguera
Waterslang

34", m

12", m

Wasserschlauch bis 30 bar 3/4", m

Water hose up to 30 bar

12", m

Flexible a eau jusqu’a 30 bars

Manguera hasta 30 bar
Waterslang tot 30 bar

Geka-Kupplung
Geka coupling
Accouplement Geka
Pieza acoplamiento
Geka-koppeling

/"

3/a"

I

114"

Geka-Kupplung
Geka coupling
Accouplement Geka
Pieza acoplamiento
Geka-koppeling

3/g"

12"

3"

I

11/4"

112"

Geka-Kupplung
Geka coupling
Accouplement Geka
Pieza acoplamiento
Geka-koppeling

3/8"

1"

3/a"

Schlauchtiille

Hose nipple
Embout a olive
Boquilla portatubo
Slangaansluiting

3/a"

Schlauchtiille

Hose nipple
Embout a olive
Boquilla portatubo
Slangaansluiting

2"

Saugschlauch
Suction hose
Flexible a eau
Manguera asp.
Zuigslang

OOO0O0

Q0000000000000 Q000000

Schmutzfilter
Dirt filter
Filtre

Filtro
Vuilfilter

Filtereinsatz

Filter insert
Garniture
Cartucho filtrante
Filterelement

OOO0O0

Q0000000 0OOOOOOO 0OOOOOO
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GROUP
Nr.
5531

{110

5530

5521

8050

6465

4169

1716

1311

3250

3217

1310

1717

1718

1719
10263

7729

3252
4011

2463
3251

6577

8076

7953
7969

61823

0000 ©O

O

00000

OO0O0OO0O0

O 000

0000

15199
17503
48803

OO0 O 0O

O

00000

(o))

15835

"1



Hochdruckreiniger

High Pressure Cleaner

Nettoyeurs haute pression
Maquinas de limpieza a alta presion
Hogedrukreinigers

Betriebsstundenzahler 230V

Operating hours counter 400 V

Compteur horaire 24V

Contador horas de servic.

Bedrijfsurenteller

Nachriistsatz - Betriebsstundenzahler 230V

O00O0O000O0OOOOOLOO 0O0OOLOOOOOOOO

Retrofit kit - Operating hours counter 230V

Pour équipement ultérieur - Compteur horaire 230V

Juego - Contador horas de servic.

Inbouwset - Bedrijfsurenteller

Verteiler fiir 2 HD-Schlauchanschliisse

Distributor for 2 high pressure spray fittings

Distributeur pour 2 garnitures de projection HP

Distribuidor para 2 juegos de pulv.

Verdeelstuk voor 2 hogedrukslangaansluitingen

Schlauchtrommel mit Wandhaltung

0000

Hose reel, wall mounted

O0OO0O0

Tambour-dévidoire a fixation murale

Tambor para manguera, para la pared

Slanghaspel voor wandmontage

Schlauchwagen

Hose trolley

Chariot pour flexible

Carrito para manguera

Slangwagen

Schlauchtrommel zur Montage am HDR

Hose reel, to be mounted on the HPC

O0000000O0OOO0OOOOO 0000000

Tambour-dévidoire pour la momtage sur le nettoyeur

0000

Tambor para manguera, montado sobre el limpiador

Slanghaspel voor montage op de HDR

Automatischer Schlauchaufroller

Automatic hose winch

Enrouleur automatique de flexible

Sistema autom. para enroller manguera

Automatische slangoproller

Reinigungsmittel - Dosierwagen

Dosage trolley for detergents

Chariot de detérgent dosage

Carro dosificador para producto de limpieza

Reinigingsmiddeldoseerwagen

Reinigungsmitteltank 8|

Cleaning agent tank

Réservoir a detergent

Dep. deterg.

Reinigingsmiddelentank

Korb

Basket

Panier

Cesto

Mand

Zusatzmittelbehalter 51

Extra detergent container

Réservoir produits proditifs

Deposito para producto de limpieza

Tank

Kranaufhdngung

Crane suspension

Barres de suspension

O00O0OO0OO0O0OOOOOO Q0000000000

Suspension para graas

Kraanophanging

@ SerienméaBiges Zubehér @ Standard accessory
O Erganzendes Zubehor O Supplementary accessory

@ Accessoire de série
O Accessoire complémentaire

@ Accesorios de serie
O Accesorios adicionales

@ Standaard toebehoren
O Aanvullende toebehoren



Nr.
1479
5505

42628

GROUP

Ao

Q0O O 0O

7996
7754
1479

O 0O

11441

29883
29881

29879

5513
31250

1683
47892

Q00

63224
61253

coeo

17183

20446

10798

48568

000 O

11884

Q000

()¢

11127

0000

()¢

1682
5215
15990

13



Hochdruckreiniger N \5’ &

High Pressure Cleaner .\@%S‘ N & o d '
Nettoyeurs haute pression BV of & o & oé’?é))) o?g’é)” S
Méaquinas de limpieza a alta presion q§’§,§;”,§>b§g‘ﬂ,§>b Qf\é"ch{f © ;&ox o P
Hogedrukreinigers R @Q«j%\ Q\%(? Qe \é)’)(g@ QQ‘QQ‘ Q;é& Q;é& %\-&57 Q

Kalkschutzautomatik

Automatic anti-calcifying unit O0000O0OO0O0O0O0O0OO0O0

Dispositif automatique ant-calcaire

Antical automatico

Anti-kalkautomaat

Kalkspriiheinrichtung [o)e)e] O00O00O00O0O00O0OO0O0

Calc spraying device

Dispositif anti-calcaire

Dispositivo para proyeccion de cal

Kalksproeiset

NaBstrahleinrichtung 06 O0O0O0 O O O
Wet sandblasting attachment 09

Dispositif d’hydrosablage 08

Dispositivo para chorro hiumedo de arena 05 O 0O O000OO00O00O0 OO

Natstraalset

Venturi - Einsatz Borcarbit

Venturi insert

Embout venturi

Tobera venturi

Venturi - inzet

Wirbelstrahldiise 0005 OOO OO0OO0 O000O00O00O0 O0000O0O O 0O
Vortex jet nozzle 0006 O 0O O 00O [o)e) O00O0
Buse a jet tourbillonnant 0007 O 00O O O O 00O
Tobera para chorro turbulento 0008 O 00O
Wervelstraalsproeier 00115

22,1
NaBstrahleinrichtung 05 O0OO0OO0OO0O0OO0O0 O000OO0 OO O O 0000 [e)e)
Wet sandblasting attachment 06 O0O0O0 O O O 0O

Dispositif d’hydrosablage

Dispositivo para chorro himedo

Natstraalset

NaBstrahldiise Stahl

Wet jet nozzle

Buse d’hydrosablage

Tobera para chorro himedo

Natstraalsproeier
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GROUP
Nr.

{110

5517
4023

O OO

14077

O 000 00000 000000

OO0 0O

oo O

14583

O 00O 0O 00

14584

14585
14586

(o) ee)e]

0000

O 0O

4205

5573
4808
4807

000 ©O
OO0 O 000000

[o)e)e]

OO0 0O

OO0OO0O0O0 O

OO0 00O

O
O

(o)e]

5574
4809

OO0 000 o

17212
17211

OO0 00000 00000

OO0 O

O

O 00O 0O OO0 00

OO0 OO

17216
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Zubehér fiir nHaus und Garten« 3 OOQQ
»For Home and Garden use« & @@ Q\Q Q
Accessoires Gamme »Grand Public« o O Lo S
A i N S AN o P
ccesorios »para la casa« D é(\ (,f)\/ FQIIS @ @ A QQ QQ
Toebehoren voor »huis, en tuin« P 99090 O OO QQ QQ Q% Q/\\ QQ‘ Q;V {:’
TIPS OF §408 &S FF £ i
TurboHammer @) o @) 49368
TurboHammer €] O O O O 49364
Turbo-rotabuse ©] ©] 49366
Turbo-Martillo [©] 61864
Turbohamer [ 60982
Rotordiise o O 16903
Rotating nozzle o 48134
Rotabuse
Boquilla rotadora Wap
Rotorsproeler
Waschbiirste o O 32702
Wash brush o ee o oo °® OO0 0O 0O 55083
Brosse de lavage O 29503
Cepillo de lavado
Wasborstel
Rotierende Waschbiirste O O 16900
Rotating wash brush [©) O O O o O ©] O O O o O 55084
Brosse de lavage rotative ©) 61824
Cepillo lavacoches
Roterende wasborstel
HD-Stahlrohr-Verlangerung 400 mm ©) 61821
High-pressure lance extension 580 mm O O 16932
Rallonge de lance HP 580 mm O O O O O O O O O O O 55087
Tubo prolong. para tubos pulv. AP
Verlengstuk voor h.d.-spultlans
HD-Strahlrohr lang 1000 mm o O 16933
High-pressure lance, long O O O O O O O O O O O O [©) 55088
Lance HP, longue
Tubo pulv. AP, largo
Hogedrukspultans, lang
Teleskoprohr O O 16905
Telescopic tube ca.1200 mm-2000 mm O O O O O O O O O O O 55089
Lance télescopique
Tubo telescopico Wap
Telescoopspultans
Rohrreinigungs-Set 10m O 61822
Pipe-cleaning set O O O O O O 56247
Set de nettoyage de canalisations o O 56250
Juego para limpieza de tubos Wap ©) o O O O 56406
Rioolreinigingsset
Saug-Set zur Selbstansaugung 3m ©) OO0 O O O O O O O O O O O 7969
Suction set for self-intake 3m O 61823
Set d'autoaspiration
Juego de aspiracion Wap para la autoaspiracion
Zuigset voor zelfaanzuiging
NaBstrahleinrichtung O O 16899
Wet-sprying device O O OO0 0O O O O O O o O O 55090
Dispositif d’hydrosablage
Dispositivo de chorro himedo
Natstraalset
Strahlmittel/ Blasting material/ Agent de sablage 25 kg O O OO O O O 0O OO0 O OO0 O 8379
Producto de chorro/ Straalmiddel 0,2 -0,8 mm
Hochdruckschlauch-Verlangerung 8m O O OO OO 000 O 55127
High-pressure hose extension incl. Kupplung 10 m O O O O O 55128
Ralonge de flexible HP
Manguera prolongadora de alta presion Wap
Hogedrukverlengslang
Wap Adapter GARDENA clean-system OO O O O O O O O O O 41840
Wap Adaptor O ©) 48923
Wap Adapteur
Wap Adaptador Wap
Wap adapter
Wap Adapter von Bajonett auf Quickverbindung [©] 29628
Adaptor from bayonett connector to quick connector
Wap adapter van bajonet op schroefverbinding
Adaptador Wap de bayoneta a racor rapido
Adapteur Wap de baionnette au raccord rapide
Fahrwagen O O O O OO O O 32208
Trolley ©] 42056
Chariot
Carro movil Wap
Rijwagen
Wandkonsole O O O O O e O O 16906
Wall bracket
Console murale
Coénsola de pared Wap
Wandconsole
ALTO Stone & Wood Cleaner 2,51 [©) OO O O O O O O O O O O O O 5300401
@ SerienmaBiges Zubehoér @ Standard accessory @ Accessoire de série ® Accesorios de serie @ Standaard toebehoren
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Wap Spezialzubehor fiir Sicherheitssauger B1
Special Wap accessories for B1 Safety Vacuum Cleaners
Accessoires spéciaux Wap pour aspirateurs de sécurité du Type B1

Keine
indquellen
einsaugen!

Accesorios especiales Wap para aspiradores de seguridad Tipo B1 §%\ s\@\ %@\ \2‘\";9&@ § - S
Speciaal Wap toebehoren voor B1 Veiligheidszuigsytemen o5 Sb\sb\\‘?)%'b D Q‘%’QQV' o5 B
FPPEERY o8 & © Bi m. T
e S &S 3 .
Sicherheits-Filtersack Stuck 5 [ X ) 33209
Safety filter bag pieces 5 [ ) 30290
Sac filtre de sécurité pces 5 [ X ) 18246
Saco de seguridad para polvos piezas 5
Veiligheidsstofzak stuks 5
Filtersack Stick 5 () 14912
Filter bag pieces 5 [ 61603
Sac filtre pces 5 [ ] 60570
Saco para polvos piezas 5
Stofzak stuks 5
Filterstiitzsack [ 60676
Filter support bag
Sac support de filtre
Saco protector filtro
Steunzak voor stofzak
Entsorgungsbeutel fiir Filterelement Stlck 10 006 606 OO [ ] 30082
Disposal bag for filter element pieces 10
Sac d’'évacuation pour élément filtrant pces 10
Bolsa para residuos para elemento filtrante piezas 10
Afvoerzak voor filterelement stuks 10
Absolut-Filterelement/Filterpatrone ® 11753
= Absolute filter element/filter cartridge oo 60077
Elément/cartouche de filtration absolue High Pro ® 61604
[ Elemento filtrante /cartucho filtro Absolut o 34931
b Absoluut filterelement/filterpatroon Spezial UP/PT FE o 26736
mit Filterschutzbeutel d 41164
with filter protection bag o0 © 30063
avec poche de protection du filtre ® 48831
con saco protector filtro
met filterafvoerzak
Micro-Filterelement/Filterpatrone H gepriift o 60076
mit Filterschutzbeutel K1, K2 O O 11617
Micro filter element/filter cartridge 00 O 11618
with filter protection bag
Elément/cartouche de micro-filtration
avec poche de protection du filtre
Elemento filtrante/cartucho filtro Micro
con saco protector filtro
Micro-filterelement/filterpatroon
met filterafvoerzak
Entsorgungssack ® 29727
Disposal bag
Sac d'évacuation
Saco para residuos
Afvoerzak
Reduzierung Bl 70-50 mm o 29726
Reducer B1
Réducteur B1
Reduccion B1
Reductie B1
System 50
Saugschlauch 10° Q 4m 0Oo0o0O0 OO0 OO0 O O 43245
R0 Suction hose 10° Q
\\W)MMM{(@ Flexible d’aspiration 10° Q
T W) Manguera asp. 10° Q
"%gg%@ég%?}}?}?}ggmw Zuigsglang 106pQ
<0 Spéaneabsaugschlauch 4m OO0 00 00 O 42825
;:\%%‘\“‘).‘.!‘.!!!H.’!{_{@% Chip suction hose 8m O OO0 0O 63710
“ﬂ((r.\‘\\\}; Flexible d’aspiration de copeaux 12m 0 00 00 63711
’~!g::f{ }}}\‘\gﬁ;” Manguera asp. virutas, 16 m 0 OO0 OO 63712
. e Spanenafzuigslang 20m 0O OO0 0O 63713
@ SerienmaBiges Zubehor @ Standard accessory @ Accessoire de série @ Accesorios de serie @ Standaard toebehoren
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Wap Spezialzubehor fiir Sicherheitssauger B1

Special Wap accessories for B1 Safety Vacuum Cleaners
Accessoires spéciaux Wap pour aspirateurs de sécurité du Type B1
Accesorios especiales Wap para aspiradores de seguridad Tipo B1
Speciaal Wap toebehoren voor B1 Veiligheidszuigsytemen

"*"""\"i&m{
,;“‘%‘\"‘))'""’.n.i{i!,'ﬁ

Y
S

9

Keine
indquellen
einsaugen!

Keine
funkenerzeugenden
faschinen absaugen!

i
Geeignet zum Aut- und
Absaugen brennbarer
Geeignet zum Aufsaugd Baart 1|  Staubein Zone 11.
brennbarer Staube in
Bavart 1 Zone 11. Nr.

Metallabsaugschlauch <150 °C
Metal suction hose

Flexible d’aspiration métallique
Manguera asp. metales
Metaalafzuigslang

Verlangerungsrohr
Extension tube, curved
Tube de rallonge, coudé
Tubo prolongador, acodado
Zuigbuis, gebogen

1100 mm

[o)e)e]

o 33609

Saugpinsel, Kunststoff
Suction brush, plastic

Pinceau d’aspiration, plastique
Pincel aspirador, plastico
Zuigborstel, kunststof

[o)e)e]

o 42831

Industrierollendiise mit Birststreifen
Industrial roller nozzle

Buse industrielle a roulettes
Tobera industr.

Industriezuigmond

500 mm

Q0 O

o 42834

Grobschmutzdiise
Coarse dirt nozzle
Buse pour gros déchets
Tobera suciedad bruta
Grofvuilmond

200 mm

QO O

o 42835

Schragrohrdiise, Gummi

Diagonal tube nozzle, rubber
Buse ronde biseautée, caoutchouc
Tobera con tubo incl., caucho
Schuine rubberen zuigmond

330 mm

[o)e)e]

O 42836

Fugendiise, Kunststoff

Crevice nozzle, plastic

Buse de rainures et joints, plastique
Tobera rincones, plastico
Spleetzuigmond, kunststof

430 mm

Q0 O

[©] 42837

Gummidiise, rund

Rubber nozzle, round

Buse conique en caoutchouc
Tobera de caucho, redonda
Rubberen zuigmond, rond

350 mm

Q0 O

[©] 42838

Gummidiise, flach

Rubber nozzle, flat

Buse plate en caoutchouc
Tobera de caucho, plana
Rubberen zuigmond, viak

200 mm

00 O

O 42839

System 36

Saugschlauch
Suction hose
Flexible d'aspiration
Manguera asp.
Zuigslang

Q000000 OO0 O

o 44193

Verlangerungsrohr, Edelstahl

Extension tube, straight, stainless steel

Tube de rallonge droit, acier inox
Tubo prolongador, recto, acero inox.
Zuigbuis, recht, RVS

350 mm

Q000000 OO O

o 46982

O Erganzendes Zubehdr O Supplementary accessory O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales O Aanvullende toebehoren
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§\§\\$\§$ \38 @
SHAATHD Y O & I_TO
§ o GROUP

DrehanschluB, Edelstahl 480 mm

S NS
FEGEEEE IS & S Nr.
OO0OO0OO0Oe O OO O O 44188

Turning connection, curved, stainless steel

Raccord tournant coudé, acier inox

Tubo prolongador, acodado, acero inox.

Draaiaansluiting, gebogen, RVS

Birstendiise, Kunststoff 230 mm

OO0 OO0 O O OO0 O O 44191

Brush nozzle, plastic

Buse a brosse, plastique

Tobera cepillo, plastico

Borstelzuigmond, kunststof

GroBraumbodendiise, mit Birstenstreifen 450 mm

0000000 OO O O 44190

Large-capacity floor nozzle

Buse de sol grandes surfaces

Tobera suelo gran superficie,

Brede vloerzuigmond

Fugendiise, Kunsstoff 290 mm

O0OO0OO0O00OO0 OO O O 44192

Crevice nozzle, plastic

Buse de rainures et joints, plastique

Tobera rincones, plastico

Spleetzuigmond, kunststof

Rohrreinigungsdiise 70-120 mm

O0OO0OO0OO0O0O0 OO0 O O 48066

Tube cleaning nozzle

Buse de nettoyage de canalisations

Tobera limpia-tubos

Buisreinigingszuigmond

Rohrreinigungsdiise 120-200 mm

0000000 OO0 O O 48067

Tube cleaning nozzle

Buse de nettoyage de canalisations

Tobera limpia-tubos

Buisreinigingszuigmond

B1-Set 6 tlg.

O0OO0OO0OO00O OO0 O O 48907

B1 set

Set B1

Juego de aspiracion B1

B1-set

System 32

Saugschlauch 10° Q 5m

O0OO0O OO 48131

Suction hose 10° Q

Flexible d’aspiration 10° Q

Manguera aspirante, 10° Q

Zuigslang 10° Q

System 27

Saugschlauch 10° Q 3,5m

0000 OO 48132

Suction hose 10° Q

Flexible d'aspiration 10° Q

Manguera aspirante 10° Q

Zuigslang 10° Q

O Ergdnzendes Zubehdr O Supplementary accessory O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales O Aanvullende toebehoren

19



Sauger

Vacuum Cleaners
Systémes d'aspiration
Sistemas de aspiracion
Zuigsystemen

OM2;,M2L;, M2S-FA
O EC 850; EC 850-E

Nr.
Filtersack ® GT 46321
Filter bag @ ST 20,-25,-35E
Sac filtre ® ST 10, -15 46265
Saco para polvos @ XL; XL 25; XL/SW, XL SWE/IH 14896
Stofzak @ EC 380-E
® SQ 450-11, -21, -31, -1M, -2M, -3M 29739
® SQ 490-31
® SQ 550-11, -21, -31, -2M, -3M 47233
® SQ 650-11,-21,-1M, -3M; SQ 651-11, SQ 690-31 47429
® 1001, -SA, -SW, Ki, SW/IH, 1001 SWE/IH 14895
@® EC 480
@ SB-Tandem
@® SQ 850-11 61603
® Turbo D, D2 14912
® M2 S-FA
M2 M2L
@® EC 850; EC-850 E
@® aero 300 29969
@® aero 500, -700 29970
@ aero 400, -440 61156
@ aero 600, -640, -800 A, -840 A 60910
Filterstiitzsack O XL 25; XL/SW, -SW/H, SW/K1 40530
Filter support bag O EC 380-E
Sac support de filtre O 1001, -SA, -Ki, -SA/K1 40529
Bolsa para extraer filtro O EC 480, SW
Steunzak voor stofzak ® SQ 850-11 60676
O Turbo D, D2 40617
O M2, M2L, M2S-FA, M 2-SW/K1
O EC 850; EC 850 E
Sicherheits-Filtersack O XL; XL 25; XL/SW, Turbo XL SW-IH, Turbo XL SW-K1 30290
Safety filter bag O SWE/IH
Sac filtre de sécurité O EC 380-E
Saco de seguridad para polvos O SQ450-11, -21, -3T, -TM, -2M, -3M 60056
Veiligheidsstofzak O SQ 490-31
@® SQ 450-1H, -3H
O SQ 550-11, 21, 31, -2M, -3M 49425
O 1001, -SA, -SW, Turbo 1001, SAK1, Ki 18246
O EC 480, EC, Turbo 1001 SW-IH, -SWEAH
O SQ 650-11, -21, -1M, -3M; SQ 651-11, 60570
® SQ 650-1H, -3H
O SQ 690-31,
O Turbo D, 33209
O M2 S-FA; M 2 SW, M 2 S-FA, M2, M2L M 2 SW/K1
O EC 850; EC 850.E
@ turbo SR-C 42239
Filterelement ® GT 34641
Filter element @ aero 300, -500, -700 29991
Elément de filtration absolue ® SQ 450-11, -21, -31; SQ 490-31 29747
Elemento filtr. @ SQ 450-1M, -2M, -3M;; SQ 550- 2M, -3M, SQ 650-1M, -3M 60077
Filterelement ® ST 10, -15; ST 20, -35E 11753
@ aero 400, -440, -600, 640, -800 A, -840 A
® SQ 550-11, -21, -31
® 5Q 650-11;-21, SQ 651-11; SQ 690-31
@ XL; XL 25; @ turbo SSR
@® EC 380-E
@ M2 SW/K1 48241
® M2 SW/K1 47790
@® SQ 850-11, High-Pro 61605
® Turbo D, D2 41164
® M2, M2L; M2S-FA
@® EC 850; EC 850.E
@ SB Station, -Tandem Bis 4/99 @ turbo SR,SR-C, SR-U 30063
@® 1001, -SA, -SW, -Ki, XL SWE/IH,1001 SWE/IH
@ EC 480,EC 480 SA,
@ Dynamics 440, -840, Turbo 3003, Turbo 3003-2 34931
@ Dynamics 440 S, 840 S
@ Dynamics 440 S, -840 S, Spezial/PTFE 26736
Micro-Filterelement O ST 20, -25,-35E 40181
Micro filter element O aero 400, -440, -600, 640, -800 A, -840 A
Elément de micro-filtration O XL; XL 25; XU/SW
Elemento filtr. Micro O EC 380-E
Micro-filterelement O SQ 550-11, -21, -31
O SQ 650-11, -21, SQ 651-11; SQ 690-31
@® SQ 450-1H, -3H; SQ 650-1H, -3H 60076
O 1001, -SA, -SW, -Ki, Turbo 1001SA/K1 SW/IH, SWE/IH 11618
O EC 480, Turbo XL SW-K1, XL SW, -SW/IH,SWE/IH
O SB-Station, SB- Tandem
O Turbo D, D 2 11617

O Ergénzendes Zubehor O Supplementary accessory

20 @ SerienmaBiges Zubehor @ Standard accessory

O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales O Aanvullende toebehoren
@ Accessoire de série @ Accesorios de serie @ Standaard toebehoren



O Ergédnzendes Zubehor
@ SerienmaBiges Zubehor

Wap

\LTO’

GROUP
Nr.
Filterelementschoner ® GT 34639
Filter-element protective covering @® ST 10, -15; ST 20, -25, -35E
Protege-filtre O aero 400, -440, -600, 640, -800 A, -840 A 11801
Elemento filtr. Micro O XL; XL 25
Beschermhoes filterelement O EC 380-E
O SQ 450-11,.-21, -31; SQ 490-31
O SQ 550-11, -21, -31
O Turbo D, D2 11641
O 1001, -SA, -SW/IH, E/IH, -Ki, XL-SW, SWAH, SWEAH
O EC 480
O SB-Station, -Tandem
OM2;,M2L;, M2S-FA
O EC 850; EC 850-E
Filtersieb O ST 20,25,35E 15475
Filter sieve O XL; XL 25
Tamis de filtration O EC 380-E
Tamiz O 1001 AE, AE-F
Filterzeef O SQ 450-11,.-21, -31; SQ 490-31
O SQ 550-11, -21, -31
O SQ 650-11; SQ 651-11
® SQ 650-61, -71
O 1001-Ki, SW/IH, SWE/IH 17701
O XL-SW, SW/IH, SWE/IH
O EC 480
O Turbo D, D2 10022
O M2;,M2,M2AE, M2S-FA
O EC 850; EC 850-E
Entsorgungssack Stick 50 | @ SB-Station 33467
Disposal Bag pieces 5 | @ SB-Tandem @ turbo SR-U 34738
Sac d'évacuation pces 10 | O turbo D-B1, D/X-B1 30082
Saco para residuos piezas O Dynamics 440 S, 840 S 29727
Afvoerzak stuks O 3003 41763
Einlegetuchfilter, Baumwolle O [ XL; XL 25; XL/SW 17081
Cloth filter insert, Cotton O EC 380-E
Filtre a insérer en toile, coton O SQ 550-11, -21, -31
Filtro tela insert., algodén O SQ 650-11; -21, SQ 651-11; SQ 690-31
Inlegdoekfilter, van katoen O 1001, -SA, -SW, -Ki 8726
O EC 480
O SB-Station, O SB-Tandem
O Turbo D, D2 8727
OM2;,M2L, M2S-FA
O EC 850; EC 850-E
Einlegetuchfilter Spezial, Nadelfilz O XL; XL 25; XL/SW, SW/IH, SWE/IH 17068
Cloth filter insert-special, Needled felt O EC 380-E
Filtre a insérer en toile «spécial», feutre enduit O SQ 550-11, -21, -31
Filtro tela insert. especial, filtro apunzonado O SQ 650-11; -21, SQ 651-11; SQ 690-31
Inlegdoekfilter speciaal, van naaldvilt O SQ 850-11 61910
O SB-Station-Tandem, EC 17069
O 1001, -SA, -SW, -Ki, SW/IH, SWE/IH
O EC 480
@ turbo SR-U
O Turbo D, D2 17070
OM2;,M2L, M2S-FA
O EC 850; EC 850-E, O SB-Station
Einlegetuchfilter Super, Polyester-Satin O XL; XL 25; XL/SW 17580
Cloth filter insert-super, Polyester-satin-cloth O EC 380-E
Filtre a insérer en toile «super», tissu O SQ 550-11, -21, -31
de polyester satiné O SQ 650-11, -21; SQ 651-11; SQ 690-31
Filtro tela insert. Super, tejido de satén y polyéster | O Turbo D, D2 17582
Inlegdoekfilter super, van een OM2,M2L, M2S-FA
polyester-satijn weefsel O EC 850; EC 850-E
@ SB-Station, -EC 17581
O 1001, -SA, -SW, Ki
O EC 480
Spanekorb O SQ 650-11; -21, SQ 651-11; SQ 690-31 29193
Chip basket O SQ 850-11 61463
Corbeille a copeaux O 1001, -Ki 17891
Cesta virutas O EC 480
Spanenkorf O Turbo D, D2 14828
OM2;,M2L, M2S-FA
O EC 850; EC 850-E
Strahlmittel O turbo SR, SR-U, SR-C 8379
Blasting material
Agent de sablage
Produkto de chorro
Straalmiddel
O Supplementary accessory O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales O Aanvullende toebehoren
@ Standard accessory @ Accessoire de série @ Accesorios de serie @ Standaard toebehoren 21
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System Reduzierung MultiFIT / Dynamics
Dlgl/namics @7 Reducer m
Réducteur
Reduccion
Reduceerstuk

29716

Svstem 50 GroBe Fahrdiise 600 mm, Al -
y Large rolling nozzle
Grande buse a roulettes
Gran tobera de arrastre

Grote verrijdbare zuigmond

Industriebodendiise (Gummilippen) 500 mm, Al
Industrial floor nozzle (Rubber lips)
Buse industrielle a roulettes (Lévres en caoutchouc)

Tobera industrial con rodillos (Bordes de caucho)
Industriezuigmond (rubberstrippen)

Industriebodendiise (Birstenleisten) 500 mm, Al
Industrial floor nozzle (Brush strips)
Buse industrielle a roulettes (Brosses racleuses)

Tobera industrial con rodillos (Listones cepillants)
Industriezuigmond (borstelstrippen)

Grobschmutzdiise 200 mm, Al
Coarse dirt nozzle

Buse pour gros déchets
Tobera suciedad basta @

Grofvuilzuigmond

Grobschmutzdiise 175 mm, K @
Coarse dirt nozzle
Buse pour gros déchets

Tobera suciedad basta
Grofvuilzuigmond

Bodendiise 350 mm, K @
Floor nozzle
Buse de sol

Tobera suelo
Vloerzuigmond

Schragrohrdiise G
Diagonal tube nozzle
Buse ronde biseautée

Tobera con tubo inclinado
Schuine zuigmond, rubber

Fugendiise K
Crevice nozzle
Buse de rainures et joints

Tobera rincones
Spleetzuigmond

Gummidiise G
Rubber nozzle
Buse conique en caoutchouc

Tobera de caucho
Rubberen zuigmond

Gummidiise G
Rubber nozzle,
Buse plate en caoutchouc

Tobera de caucho
Rubberen zuigmond

Saugpinsel K
Suction brush
Pinceau d’aspiration

Pincel aspirador
Zuigborstel

15344

15344

15343

41100

5153

6077

7868

7102

19936

31244

40458

22
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System 50 Verlédngerungsrohr
Curved extension tube

Tube de rallonge coudé
Tube prol.
Gebogen zuigbuis

Verlangerungsrohr, 2teilig
Extension tube

Tube de rallonge

Tube prol.

Zuigbuis, 2-delig

Handrohr

Hand tube

Raccord tournant coudé
Empalme giratorio arqueado
Zuigbocht

Handrohr

Hand tube

Raccord tournant droit
Empalme giratorio recto
Draaiaansluiting, recht

Adapter
Adapter
Suceur
Adaptor
Zuigadapter

1000 mm, Al 15335

1050 mm, K 5152

@50/36, V 15341

@50/36, V 15342

@ 50/36 K 40452

Rohrreinigungsdiise
Pipe-cleaning nozzle
Buse articulée

Tobera para limpiar tubes
Buisreinigingszuigmond

System 38

Backofendiise, mit Teflon-Schabe-Einsatz
Oven nozzle, with Teflon scraper insert

Extension tube
Tube de rallonge
Tube prol.
Zuigbuis

Backofendiise, mit Edelstahl-Schabe-Einsatz

70-120 mm 7964
120-200 mm 8054

350 mm E 6079

Buse de fours boulangerie, avec raclette en Téflon
Tobera aspiracion hornos, con repuesto rascador teflon
Bakovenzuigmond, met teflon schraapinzet

350 mm 18790

2000 mm, Al 15339
2500 mm, Al 15340

System 32/27

Stiftstriegel, Spiked currycomb, étrille
a pointes, cepillo de puntos, Stiftroskam

K @ 6094

Ersatz-Stiftstriegeleinsatz, Replacement spiked currycomb 15038
insert, Embout étrille a pointes de rechange, Pieza insert.

cepillo de puntos repuesto, Reserve-inzet

Kammstriegel, Currycomb,
étrille a peigne, cepillo peine, Kam

cepillo de puntos repuesto, Reserve-inzet

Reserve-inzet

Oven nozzle, with Stainless steel scraper insert @
Buse de fours boulangerie, avec raclette en acier inox

\ Tobera aspiracion hornos, con repuesto rascador acero inox
Bakovenzuigmond, met RVS schraapinzet
Verlangerungsrohr

K |K> 6092

Ersatz-Kammstriegeleinsatz, Replacement currycomb 15037
insert, Embout étrille a pointes de rechange, Pieza insert.

Biirstenstriegel, Brush currycomb, K|K> 6093
étrille & brosse, cepillo pelo natural, Borstel
Ersatz-Burstenstriegel, Replacement brush currycomb, 15039

Etrille a brosse de rechange, Cepillo pelo natural repuesto,

E Edelstahl E Stainless steel E  Acier inox E Acero Inox
Al Aluminium Al Aluminium Al Aluminium Al Aluminio
G Gummi G Rubber G  Caucho G  Caucho

K Kunststoff K Plastic K Plastico K Plastico

VvV verchromt V  Chrome-plated V. Chromé VvV Cromado

Roestvrij staal

E

Al Aluminium

G Rubber

K Kunststof

VvV Verchroomd 23
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Aspiradores
Zuiger

Aspirateurs eau et poussieres
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System 36

Combi-Diise 07/99 —> 275 mm, K |i> 8046
Combination nozzle

Buse combinée

Tombera Combi

Combi-zuigmond

Profi-Bodendiise 360 mm, K |i> 60356
Professional floor nozzle

Buse de sol

Tobera profesional suelo

Professionele vloerzuigmond

GroBraumbodendiise (Gummilippen) 450 mm, Al Ii> 15349
Large-area floor nozzle (Rubber lips)

Buse pour sol grandes surfaces (Lévres en caoutchouc)

Tobera suelo gran superficie (Bordes de caucho)

Brede vloerzuigmond (rubberstrippen)

Bodendiise 330 mm, Al Ii> 5147
Floor nozzle, Buse de sol

Tobera suelo, Vloerzuigmond

GroBraumbodendiise (Blrstenleiste) 450 mm, Al |i> 15348
Large-area floor nozzle (Brush strip)

Buse pour sol grandes surfaces (Brosse racleuse)

Tobera suelo gran superficie (Regleta de cepillos)

Brede vloerzuigmond (borstelstrippen)

GroBraumbodendiise (Fusselleiste) 450 mm, Al |i> 15350
Large-area floor nozzle (Fuzz brush strip)

Buse pour sol grandes surfaces (Brosse pour petits poils)

Tobera suelo gran superficie (Regleta de filamento)

Brede vloerzuigmond (pluisstrippen)

Wassersaugdiise 300 mm, K Ii> 7270
Water suction nozzle

Buse a eau

Boquilla para aspiracion de agua

Waterzuigmond

Spezial Bodendiise 400 mm, K |i> 5149
Special floor nozzle

Buse de sol spéciale

Tobera especial suelo

Speciale vloerzuigmond

Elektrosaugbiirste, 230V, 305 mm |i> 11664
Electric suction brush

Brosse aspirante électrique

Cepillo insertable repuesto

Elektro zuigborstel

Turbinen-Saugbiirste 300 mm Ii> 54118
Turbine carpet suction brush

Brosse aspirante a turbine pour tapis

Cepilla asp. moquestas con turbina

Turbine tapijtzuigborstel

Turbinen-Handsaugbiirste 150 mm @ 41275
Turbine hand suction brush

Turbobrosse manuelle

Cepillo asp. de mano con turbina

Turbine handzuigborstel

Biirstendiise 230 mm @ 6086
Brush nozzle
Buse a brosse

Tobera cepillo
Borstelzuigmond

E  Edelstahl

Al Aluminium

G Gummi

K Kunststoff
24 VvV verchromt

<AoOrpm

Stainless steel
Aluminium
Rubber

Plastic
Chrome-plated

Acier inox Acero Inox

E E E
Al Aluminium Al Aluminio Al
G Caucho G  Caucho G
K Plastico K Plastico K
VvV Chromé VvV Cromado \

Roestvrij staal
Aluminium
Rubber
Kunststof
Verchroomd




System 36

70 mm, K @ 5146

40455

(H[1)

Heizkorper-Biirstendiise, Raditor brush nozzle, K 5144
Buse a brosse pour radiateurs, Tobera cepillo @
para radiadores, Lamellenzuigmond

Saugpinsel, Suction brush,
Pinceau d’aspiration, Pincel asp.,
Zuigborstel

Ovalbiirste,
Oval brush, Buse ovale,
Cepillo oval, Ovale borstel

240 mm, K

Universaldiise, Universal nozzle, 150 mm, Al
Buse universelle, Tobera universal,

Universele zuigmond

Universaldiise, Universal nozzle,
Buse universelle, Tobera universal,
Universele zuigmond

115 mm, K @14295
300 mm , K @ 6084
920 mm, V @ 17836
@ 5067

Fugendiise, Crevice nozzle,
Buse de rainures et joints,
Tobera rincones, Spleetzuigmond

Fugendiise, Crevice nozzle,
Buse pour rainures et joints,
Tobera rincones, Spleetzuigmond

Schragrohrdiise, Rubber nozzle, G
Buse ronde biseautée, Tobera con tubo
inclinado, Schuine rubberen zuigmond

Gummidiise, Rubber nozzle, 100 mm 40456

Buse plate, caoutchouc spécial, @

Tobera de caucho, Rubberen zuigmond

Teleskoprohr, Telescopic tube, 550-970 mm, E 47109

Tube télescopique, Tubo telescopico, m

Telescoopzuigbuis

Gerades Verlangerungsrohr, 950 mm, E 15546

Straight extension tube, Tube de m

rallonge droit, Tubo prol., Zuigbuis

Verlangerungsrohr, Extension 950 mm, Al 54490

tube, Tube de rallonge, Tubo prol,,

zuighs ) ITH)

Handrohr, V 15342

Hand Tubes, ’II

Raccord tournant droit, K **29457

Tubo de mano E@

Draaiaansluiting recht Vv 5103

" HIG)

Ersatzteile, Spare parts, Pieéces de rechange, Pieza de recambio, Reservedelen
Schabe-Einsatz, Teflon fiir 16079 6080 (1) Fadenaufnehmer fiir 8046 8047 (2) -»06/99
Repacement scraper insert, teflon for Thread picker for 64127 (2) 07/99 —>

Raclette en téflon pour
Rascador teflon repuesto para
Schraapinzet, teflon voor

Schabe-Einsatz, Edelstahl fiir
Replacement scraper insert, stainless steel
Raclette en acier inox pour

Rascador acero inor. repfo. para
Schraapinzet, RVS voor

18790 18791 (1)

15343 15347

15348 15351
14753, 29194 7993

60356 60358

Biirstenleisten fiir
Brush strips for
Cepillo insert
Listones pelo para
Borstelstrippen voor

o~~~ o~
N — NN
—_— ==

reuperateur de fil pour
Recuperateur de hilos para
Pluisstrippen voor

Gummilippen fir 5149 6114 (2)
Rubber lips for 15344 15346 (1)
Lévres en caoutchuc pour 15349 15352 (2)
Labios goma para 60356 60359 (2)
Rubberstrippen voor
Laufrader fiir 7270 18794 (2)
Castors for 15343 15345 (2)
Roulettes pour 15344 15345 (2)
Ruedas para 15348 15345 (2)
Loopwielen voor 15349 15345 (2)
15350 15345 (2)
29194 6458 (1)
14753 6458 (1)

** Quicksystem fur Handrohr 46691 oder Zwischensttick 29457
** Quick system for hand tube 46691 or adapter 29457
** Fixation rapide pour poignée 46691 ou piéce intercalaire 29457

** Sistema instananeo para tubo mano 46691 o pieza intermedia 29457
** Snelsysteem voor zuigbocht 46691 of tussenstuk 29457
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Vacuum Cleaners
Systémes d’aspiration
Sistemas de aspiracion
Zuigsystemen

26 O Erganzendes Zubehor

GroBe Fahrdiise

Large rolling nozzle

Grande buse a roulettes 600
Gran tobera movil

Grote verrijdbare zuigmond

Anbausatz, Add-on set, Set d'assemblage
Conjunto de montage, Aanbouwset

mm, Al

O SQ 650-11, -61, -71; SQ 651-11, SQ 850
O SQ 650-1M, -3M, -TH, -3H
O SQ 690-31

29194

O 1001, -SA, -SW, -Ki
O EC 480

11969

OM2;,M2L
O EC 850; EC 850-E

7987

O Turbo D

14753

OM2;,M2L
O EC 850; EC 850-E53

47949

Reduzierung
Reducer
Réducteur
Reductor
Verloopstuk

@ 50/36 mm

15248

Funkenl6scher

Spark

Extincteur d’ étincelles
Apagachispes
Vonkenvanger

34591

Ablaufschieber
Discharge valve

Vanne desague
Compuerta de desague
Aftapkraan

O 1001 -Ki, -SA
O 1001 AE; -AE-F

9215

O SQ 650

29192

Absaugglocke

Suction bell

Cloche d'aspiration
Campana de aspiracion
Afzuigunit

Ersatz PVC-Hulle, Replacement PVC cover,
Sac de rechange en PVC,

Forro PVC repuesto,

Reserve PVC hoes

@ 300 - 480 mm

6513

6514

Absaugglocke

Suction bell

Cloche d'aspiration
Campana de aspiracion
Afzuigunit

Ersatz PVC-Hulle, Replacement PVC cover,
Sac de rechange en PVC,

Forro PVC repuesto,

Reserve PVC hoes

@ 650 mm

11367

11616

Absaugglocke @3
Suction bell

Cloche d'aspiration
Campana de aspiracion
Afzuigunit

Ersatz PVC-Hulle, Replacement PVC cover,
Sac de rechange en PVC, Forro PVC repuesto,
Reserve PVC hoes

00 mm

6581

6582

Druckluftblaspistole
Compressed air gun
Pistolet a air comprimé
Pistola de soplada
Persluchtpistool

6525

C-Schlauch
C-hose
C-flexible
C-manguera
C-slang

NW 42, 15 m

O 1001 AE; -AE-F

7567

Reduzierung
Reducer
Réducteur
Reductor
Verloopstuk

C/Geka

O 1001 AE; -AE-F

7568

Einlassfitting, Spanekorb

Inlet fitting, metal chip basket

Raccord d’ aspiration, panier a copeaux
Acoplamiento de entrada, cesto para virutas
Inlaatfitting, voor spanenkorf

O 1001
O M2

17890

O Supplementary accessory

O Accessoire complémentaire

O Accesorios adicionales

O Aanvullende toebehoren



Saugschlauche
Suction Hose Systems

Flexibles d’aspiration ‘@\}\?Y
;lla_mglueras aspirantes ‘\\W“‘}.\M{.{W >
uigslang s
LA w‘a
—_— @ ) e
Langen nach Bedarf komplett
Length as required Meterware max. 20 m complete
Longueurs selon les besoins By the meter complet
Longitud ségun necesidad Flexible au métre, por metro, completa
Per strekkende meter Per strekkende meter m kompleet
System 70  Universal 42419 34947 34955
070
System 50  Universal 15101 11984 15101 @ 1,75 19930
Olbestandig 15101 14238 15101 4,00 6468
oil-resistant @
résistant aux huiles
resist. al aceite
Oliebestendig
Temperatur bestandig 7162 14238 7162 4,00 11061
heat-resistant @
résistant a la chaleur
resist. al la temp.
Temperatuurbestendig
AntiStatic B | 15811 7599 15811 @ 4,00 15815
Spéne / chips / copeaux 33435 15309 14630 @ 4,00 15182
virutas / Spanen
Metall /metal / métal 15015 15310 15015 4,00 15013
metal / Metaal B | @
System 38 DN 36
System 36  Universal 11597 11985 15102 4,00 15365
**46690 11985 15102 3,00 **46948
)G] [AD 400 553
Olbestandig X | 14243 4,00 15833
oil-resistant
résistant aux huiles
resist. al aceite **46690 6429 15102 4,00 **61779
Oliebestendig El @
Temperatur bestandig El °7674 6429 7673 @ 4,00 6070
heat-resistant
résistant a la chaleur °14194  Knickschutzfeder / anti-kink spring
resist. al la temp. Ressort raidisseur / muelle anti-doblez
Temperatuurbestendig Knikbescherming
Rohrreinigung 11597 11985 15102 4,00 15365
Pipe cleaning E | @
Nettoyage de canalisations
Limpieza de tuberias
Buisreiniging oder 7674
AntiStatic X | 14243 @ 4,00 15311
**46690 15312 15812 3,00 **60781
)G] [AD Yo eovos
E 48070 DN 33-36
48750 DN 35-40+49
DN 32
Universal 14682 2,50 46688
El **46947 14240 15103 : >
EI 26897 Handrohr / hand tube 3,00 29743
Poignée / tubo mano / Zuigbocht
E 30971 14240 15103 @ 3,50 15807
AntiStatic E 30971 43502 30928 @ 5,00 30657
System 27  Universal E 18195 15307 15104 @ 3,50 14289
AntiStatic E 18195 15326 15369 @ 3,50 15325

** Quicksystem fur Handrohr 46691 oder Zwischenstlck 29457

** Quick system for hand tube 46691 or adapter 29457

** Fixation rapide pour poignée 46691 ou piece intercalaire 29457
** Sistema instananeo para tubo mano 46691 o pieza intermedia 29457

** Snelsysteem voor zuigbocht 46691 of tussenstuk 29457

° Soélo para hornos y tuberias
° Uitsluitend voor bakoven- en buisreiniging

° Nur fur Backofen- und Rohrreinigung
° Only for oven and pipe cleaning

° Uniquement pour nettoyage de fours de
boulangerie et de canalisations

E-Werkzeug AnschluBB
electric tool connection
Raccord outil él.
conexion herramienta
E-gereedschapsaansluiting



Wap BodenReiniger

Wap Floor Cleaners

Wap Nettoyeurs de sols

Las maquinas limpiasuelos de Wap

Wap vloerreinigers \QQQ ,§Q
§ § Nr.
Pads (1 Satz) @ 280 mm (11“) orange, orange, orange, naranja, oranje O 25385
Pads (1 set) @ 280 mm (11") O 25234
Pads (1 jeu) @ 280 mm (11”) rot, red, rouge, rojo, rood O 25386
Disco limpieza (1 juego) @ 280 mm (11") (@] 25235
Pads (1 set) @ 280 mm (11") beige, beige, beige, beige, beige O 25387
O 25236
griin, green, vert, verde, groen O 25388
O 25237
schwarz, black, noir, negro, zwart O 25390
O 25239
Padhalter (1 Satz) O 25391
Padholders (1 set) O 25233
Plateau support de pads (1 jeu)
Portapads (1 juego)
Meenemschijf (1 set)
Sauglippen (1 Satz) O 25397
Suction lips (1 set) O 25232
Levres d’aspiration (1 jeu)
Bordes aspirantes (1 juego)
Zuigstrippen (1 set)
Schleifkornbiirsten (1 Satz) rotbraun, reddish brown, brun rouge, marron rgjizo, roodbruin K240 O 25392
Abrasive brush (1 set) O 25240
Brosse a grain abrasif (1 jeu) blau, blue, bleu, azul, blauw K 180 O 25393
Cepillo grano abrasivo (1 juego) O 25241
Slijpkorrelborstel (1 set) grun, green, vert, verde, groen K 120 O 25394
O 25242
grau, grey, gris, gris, grijs K 80 O 25395
O 25243
. braun, brown, marron, marrén, bruin K 46 O 25396
ifs, o 25244
ﬂ e Nylonbiirsten (1 Satz) Harte 1, hardness 1, dureté 1, dureza 1, sterkte 1 (0,6 mm) O 25381
T Nylon brush (1 set) @) 25228
L Brosse nylon (1 jeu) Harte 2, hardness 2, dureté 2, dureza 2, sterkte 2 (0,8 mm) O 25382
Cepillo nylén (1 juego) O 25229
Nylonborstel (1 set) Harte 3, hardness 3, dureté 3, dureza 3, sterkte 3 (1,0 mm) O 25383
O 25230
Harte 4, hardness 4, dureté 4, dureza 4, sterkte 4 (1,2 mm) O 25384
O 25231
Batterie-Ladegerét 170 Ah O O 25246
Battery charger 220 Ah ©) 25248

Chargeur de batteries

Cargador de acumuladores

Batterijlader
Panzerplatten-Batterien (1 Satz) ©) 25247

Ironclad plate batteries (1 set)

Bateries sur plaque blindée (1 jeu)

Baterias blindadas (1 juego)

Pantserplaat batterijen (1 set)
Gel-Batterien, wartungsfrei (1 Satz) 2-3h O 25398

Gel Batteries maintenance free (1 set) 2-4h @] 25245

Batterie au gel, wartungsfrei (1 jeu)

Bateria con gel, sin mantimiento (1 juego)

Gel-batterijen, onderhoudsfrij (1 set)
Batterie-Schnellwechselschubfach ©) 25218

battery quick-change drawer

tiroir de changement rapide de batteries

Compartimento para el cambio rapido

Snelwissellade voor batterijen
Batterie-Schnellwechselwagen O 25219

battery quick-change cart

chariot de changement rapide de batteries

carro di cambio rapido

Snelwisselwagen voor batterijen
Steckdose fiir Batterie-Schnellwechselschubfach ©) 25250

socket for battery quick-change drawer

prise pour tiroir de changement rapide de batteries

toma de corriente para compartimento de cambio rapido

stopcontact snelwissellade voor batterijen
Fahrersitz (Sulky), andockbar O 25227

Driver’s seat (Sulky), attachable

Siége opérateur (Sulky), adaptable

Asiento para conductor (Sulky), acoplable

Zitije (Sulky), aankoppelbar
O Erganzendes Zubehor O Supplementary accessory O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales O Aanvullende toebehoren
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Pad, weif3 @165 mm (6,5") ® 62499
Pad, white @310 mm (12") O 25341
Pad, blanc @330 mm (13") ® OO 25345
Disco limpieza, blanco @ 370 mm (15") ® 25349
Pad, wit @ 430 mm (17") O O O 25353
@ 460 mm (18") O O 25357
@ 483 mm (19") O OO0 25361
@ 530 mm (21") O 62562
Pad, hellbraun @310 mm (12") O 25331
Pad, light brown @430 mm (17") O O 25334
Pad, marron clair @ 460 mm (18") O 25337
disco, marrén claro
Pad, lichtbruin
Pad, rot @165 mm (6,5") ® 62437
Pad, red @310 mm (12") O 25340
Pad, rouge @ 330 mm (13") ® OO 25344
Disco limpieza, rojo @ 370 mm (15") ® O 25348
Pad, rood @430 mm (17") O O O 25352
@ 460 mm (18") O O 25356
@ 483 mm (19") O OO0 25360
@ 530 mm (21") O 62560
Pad, griin @ 254 mm (10") O O 14565
Pad, green @310 mm (12") O 25330
Pad, vert @430 mm (17") O O 25333
Disco limpieza, verde @ 460 mm (18") O O 25336
Pad, groen
Pad, blau @310 mm (12") O 25339
Pad, blue @ 330 mm (13") ® OO 25343
Pad, bleu @370 mm (15") ® O 25347
Disco limpieza, azul @430 mm (17") O (0X©) 25351
Pad, blauw @ 460 mm (18") O ©) 25355
@ 483 mm (19") O OO O 25359
@ 530 mm (21") O 62557
Pad, dunkelbraun @ 165 mm (6,5") @® 62500
Pad, dark-brown @310 mm (12") (@] 25338
Pad, marron foncé @ 330 mm (13") ® OO 25342
Disco limpieza, marrén oscuro @ 370 mm (15") @® ©) 25346
Pad, donkerbruin @430 mm (17") @] O 25350
@ 460 mm (18") O O 25354
@ 483 mm (19") OO0O0O0 25358
@ 530 mm (21") O 62558
@ 254 mm (10") O O 14566
Pad, schwarz @ 254 mm (10") O O 14564
Pad, black @310 mm (12") O 25331
Pad, noir @430 mm (17") O O 25334
Disco limpieza, negro @ 460 mm (18") O O 25337
Pad, zwart
Ultra High-Speed-Pad @ 483 mm (19") O O 25259
Ultra-high-speed pad
Pad trés grande vitesse
Disco limpieza, Ultra High-Speed
Ultra High-Speed-Pad
Super High-Speed-Pad @ 483 mm (19") O 25260

Super high-speed-pad
Pad tres grande vitesse
disco Super High-Speed
super high-speed-pad

O Erganzendes Zubehor
@ Gerat bendtigt 2 Stiick

O Supplementary accessory O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales
@ 2 pieces per machine

@ 2 pieces par machine

O Aanvullende toebehoren
@ 2 piezas por maquina @ Apparaat benotigd 2 stuks
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Treibteller @ 483 mm O 00O 25275
Driving disk @ 365 mm O O 25283
Plateau d’entrainement @ 305 mm © OO 25302
Platillo propulsor @390 mm ©] O 63240
Meeneemschijf @ 390 mm O 25303
@ 430 mm ©) 63241
@ 165 mm ©) 25276
@ 455 mm ® 62436
@ 505 mm ©) 62532
@ 505 mm @] 62533
® 14561
® 34313
Pad-Arretierung OO0 O0OO0O0 25261
Pad arrestor o0 27301
Blocage de pad 000 [e)e) 63627
Bloque para disco limpieza [©) [©) 25254
Padblokkering
Nylonbiirsten, 2 Stiick O 14563
Nylon brushes, 2 pieces O 34309
Brosses de nylon, 2 piéces
Lepillo de nilén, 2 piezas
Nylonborstels, 2 stuks
Schrubb-Biirste, 2 Stiick ©] 15968
Scrubbing brush, 2 pieces O 34311
Brosse de lavage, 2 pieces
Cepillo para fregar, 2 piezas
Schrobborstels, 2 stuks
Schrubb-Biirste, Standard ® O 25282
Scrubbing brush standard OO0 OO0 25271
Brosse de lavage standard D OD 25292
Cepillo para fregar esandar O O 63239
Schrobborstel standaard O 25258
O 25293
O 62528
O 62529
weich [ 62435
soft ® O 25281
douce OO0 00 25272
suave [0J0NO) 25287
zacht O 25258
O 25297
O 62530
O 62531
extra weich [010)0) 25288
extra soft O O 25286
extra douce
extra suave
extra zacht
Schleifkornbiirste, K120 grob [©) O 25285
Abrasive brush coarse 00 0O 25274
Brosse a grain abrasif gros [010X0) 25291
Cepillo grano abrasivo grueso O 62526
Slijpkorrelborstel grof O 62527
O 25328
O 63238
O 25299
Polierbiirste Fibre O 25301
Polishing brush o 25296
Brosse a lustrer
cepillo para pulir Union O 25289
polijstborstel o 25257
O 25295

@@ Gerat benotigt 2 Stlick
O Ergénzendes Zubehor
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O Supplementary accessory

®@ 2 pieces par machine ®@ 2 piezas por maquina
O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales

®@ Apparaat benotigd 2 stuks
O Aanvullende toebehoren
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Schamponierbiirste O 63242
Shampoo brush o 25300
Brosse a shampouiner O 25256
Cepillo para champu
Shamponeerborstel
Feder-Stahldrahtbiirste ©) 25294
Spring-steel wire brush
Brosse métallique a ressort poils
Cepillo de alambre cerda
Staaldraadborstel
Walzenbiirste Nylon [¢)®) 49712
Rollerbrush OO 60078
Rouleau-brosse Schleifkorn OO 49711
Cepillos cilindricos abrasive
Walsborstel grain abrasifgrano abr
slijpkorrel
Standard d Ll 44934
standard ® [ 26460
standard
esandar
standaard
Sauglippen, 1 Satz
Suction lips, 1 set
Lévres d'aspiration, 1 jeu SaugdUseneinsatz (1) 62439
Bordes aspirantes, 1 juego Saugdiseneinsatz e o 62551
Zuigstrippen, 1 set bu. d'asp. amov. (X 62552
tobera asp. insert 0 62553
zuigmondinzet o 62554
L d 62555
® 62556
6lbestandig 000 62549
oil-resistant o O 62550
résistant aux huiles
esit. al aceite
Oliebestendig
weich O 0 62550
soft 0o 25309
douce O 25310
suave 00O 25311
zacht O o 25312
mittel O 0O 25305
medium 0o 25315
moyenne
medio
middel
Standard ® 25306
standard ® i 25313
standard e o 25307
esandar o0 25308
standaard
Vulkollan O 25318
o 25319
@ SerienmaBiges Zubehdr @ Standard accessory @ Accessoire de série @ Accesorios de serie @ Standaard toebehoren
O Erganzendes Zubehor O Supplementary accessory O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales O Aanvullende toebehoren 31

@@ Gerat bendtigt 2 Stick @@ 2 pieces per machine ® @ 2 pieces par machine ©®@ 2 piezas por maquina® @ Apparaat benotigd 2 stuks



Wap BodenReiniger

Wap Floor Cleaners

Wap Nettoyeurs de sols

Las maquinas limpiasuelos de Wap
Wap vloerreinigers

Batterie-Satz komplett 24 V/160 Ah

25268

Battery set complete 24 V/50 Ah 5

25327

Jeu complet de batterie 24 V/70 Ah 5

25325

juego de baterias completo

accuset compleet

Batterie 12 V/70 Ah 5

28921

Battery 12 V/50 Ah 5

25423

Batterie O

33917

Bateria

Batterij

Gel-Batterie, 1 Satz

Gel battery, 1 set 24 V/100 Ah 5

62565

Batterie au gel, 1 jeu

Bateria con gel, 1 juego 2x12 V/40 Ah 5

48903

Gel-batterijen, 1 set

Batterie fiir RA 500 B 0]

40470

Battery for RA 500 B

Batterie pour RA 500 B

acumulador para RA 500 B

accu voor RA 500 B

Vollautomatisches Batterie-Ladegerat o

18271

Spezialladegerat fir NaBbatterie

Fully automatic battery changer

Spezialladegerat fur NaBbatterie

Chargeur de batterie automatique

Spezialladegerat fir NaBbatterie

cargador de acumuladores totalmente automatico

Spezialladegerat fir NaBbatterie

volautomatische acculaadinrichting

Spezialladegerat fir NaBbatterie

Ladestecker Typ SB 50 O

40043

Charger plug Type SB 50

Connecteur de charge type SB 50

enchufe para cargador modelo SB 50

laadstekker type SB 50

Batterie-Ladegerat 24V/10A/2x12 /70 Ah

O 00 0O

25270

Battery charger 12V/12 A

61196

Chargeur de batteries 2x12 V/100 Ah

62563

Cargador de acumuladores 24V/25A

oo

25266

Batterijlader

Spezial-Ladegerat, Gel 24V/8 A

48902

Special battery charger, Gel

Chargeur spécial, au gel

Cargador de acumuladores espec., con gel

Speciale batterijlader, Gel

Tiefentladesignalgeber

61197

Low-charge indicator

Indicateur de décharge

Emisor de sefales en caso de descarga excesiva

Ontladingsbeveiliging

Elektrokabelverlangerung

25324

Mains cable extension

25323

Rallonge de cordon électrique

Cable prol. eléctr.

Verlengsnoer

@ SerienmaBiges Zubehér @ Standard accessory
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@ Accesorios de serie

@ Standaard toebehoren

O Ergénzendes Zubehdr O Supplementary accessoryO Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales O Aanvullende toebehoren
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Reinigungsmitteltank O O 25278
Cleaning agent tank O 25277
Réserv. a détergent O 63237
Deposito detergente

Reinigingsmiddelentank

Spriihkdnnchen OO0 OO OO 25251
Spray can

Sprayeur manuel

Jarrita para pulverizar

Sproeikan

Sprithgerat O [o)e) 25763
Spray unit O 25764
Unité spray O 63236
Pulverizador

Sproeiapparaat

Fiillschlauch 1,5m (e)e} OO0 OO OO O O O O OO0 000 25256
Filler hose

Flexible de remplissage

Manguera llenado

Vulslang

Polsteradapter Kunststoff, 80 mm (@] O 0000 6696
Upholstery adapter

Suceur capitonnages

Adaptador acolchados

Bekledingsadapter Aluminium, 90 mm O OO O000 7335

4-Diisen-Teppichadapter Aluminium, 260 mm ®@® O OO 7330
4-nozzle carpet adapter

4 adapteurs de buses pour tapis

adaptador de 4 toberas moquetas

tapijtadapter met vier sproeiers

1-Diisen-Teppichadapter Metall, 300 mm cCee 7310
1-nozzle carpet adapter

1 adapteurs de buses pour tapis

adaptador de 1 toberas moquetas

tapijtadapter met 1 sproeiers

Combidiise 28 x 10 cm Kunststoff O 8046
Combi nozzle

Buse combinée

tobera combi

combi-zuigmond

@ SerienmaBiges Zubehoér @ Standard accessory @ Accessoire de série @ Accesorios de serie @ Standaard toebehoren
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Wap BodenReiniger
Wap Floor Cleaners
Wap Nettoyeurs de sols Q9 R
Las maquinas limpiasuelos de Wap PN R &, o},&
Wap vloerreinigers

SIS "
Hartboden-Schrubb-Adapter O 11550
Hard-floor scrubbing adapter
Raclette pour sols durs
Adaptador fregar suelos duros

Schrobadapter voor harde vioeren

Ersatzgummidiise O O 17672
Replacement rubber nozzle

Buse caoutchouc de rechange

Tobera de caucho repuesto

Reserve rubberen inzetstuk

Ersatzbiirstenleiste O O 17673

Replacement brush strip
/ Brosse racleuse de rechange
Regleta de cepillos repuesto

Reserve borstelinzet

Spriith-Saugschlauch @38mm,4m [ X 7338
Spray suction hose @32 mm,3m [ ) 7311
Flexible d'inj./extr. @32mm, 2,5m O 62498
Manguera pulver. y aspirar

Sproei-/zuigslang

Saugschlauch @32mm,3m O [eXe) 34484
Suction hose

Flexible d’aspiration

Manguera aspiradora

Zuigslang
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31310

Vorspriihlanze 000 00 O 11553
Prespray lance

Lance de prépulvérisation

Lanza prepulv.

Voorsproeilans

Staubsaug-Set, bestehend aus O o e 7341
Combiduse, Fugenduse, Universaldse,

Wassersaugduse, Saugpinsel, 3teiligem Staub-

saugrohr, Staubsack 13 Liter

Vacuum cleaner set, consisting of

combi. nozzle, crevice nozzle, universal nozzle,
water suction nozzle, suction brush,

3-piece vacuum cleaning tube,

dust bag for 13 litres

Set «fonction aspirateur», comprenant
buse combinée, buse de rainures et joints,
buse universelle, buse d'aspiration d’eau,
pinceau, tuyau d'aspiration en 3 parties,
sac a poussiere 13 litres

Juego para polvo,

tobera combi, tobera rincones,

tobera universal, tobera para aspirar agua,
pincel asp., tubo de 3 piezas para aspirar polvo,
saco para polvos 13 litros

Stofzuigset, bestaande uit:

combi-zuigmond, spleetzuigmond,

universele zuigmond, waterzuigmond, zuigborstel,
3-delige zuigbuis, stofzak voor 13 liter

@ SerienmaBiges Zubehér @ Standard accessory @ Accessoire de série @ Accesorios de serie @ Standaard toebehoren
O Ergénzendes Zubehér O Supplementary accessory O Accessoire complémentaire O Accesorios adicionales O Aanvullende toebehoren
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Accessories for Professional Products

Cold Water Hot Water Stationary Order no.
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Suction filter

Protects the pump against dirt in the water. 3/4” hose nippel, builtin non return valve, 125y filter, 50 I/min. capacity.

® 0606060 0 0 0 0 0 [ B e o o 6400000
Sand filter
Extremely fine filtration of sand etc (50 p). Complete with fittings.
° 6411034
Sand filter
Extremely fine filtration of sand etc (50 p). Complete with fittings.
2 o o 6404329
Sand filter
Extremely fine filtration of sand etc (50 p). Complete with fittings for machines without float chamber.
o 0o 0 o ° 6401327
[ BN} 6400248
° 6401111
o o 6401112

Sand filter

Complete with fittings for machines with float chamber
e o o0 o [ 6401326
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Accessories for Professional Products

Stationary Order no.

Hot Water

Cold Water
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WATER FILTERS

Filter (inlet)
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Accessories for Professional Products

Stationary Order no.

Hot Water

Cold Water

HIGH PRESSURE HOSES

1402916
1402924
1402932
1402940
6101766

1402064
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Steam hose

3/8” 2-wire, max 150° C
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25m

30 m

50 m

Single wire hose
5/16”, max 150° C

1405569
6404328

Non-blacking hose

Grey 3/8”. Ideal for the food industry, swimming baths etc. Max. 90° C.

=
o

SRE
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-«

25m

30 m

Hose without fittings

100 m, 3/8”, 2 wire

2406443
2406417

Steam hose
Non blacking hose

Hose fittings
For 3/8” hoses

1119829

7
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Accessories for Professional Products

Stationary Order no.

Hot Water

Cold Water
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1402593
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HIGH PRESSURE HOSES

Thermoplastic hose

3/8”, max. 90° C

10m

20 m

38



IKEW
[ TECHNOLOGY

Accessories for Professional Products

Cold Water Hot Water Stationary Order no.
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Retractable hose reel

20m
Painted ®© © 0 0000000 0000000000 00 0 0 0 o 06401188
Stainless steel ® © 06 06 06 000 00 00 000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 06401189
Hose reel
Mobile for 50 m hose 3/8”
e o0 000 0 0 ®© © 060060 0 00 0 0 0 0 6400170
Hose reel
Fixed for 50 m hose, 3/8”. For mounting on the wall, in a trailer, in a van etc.
® 060 0 0 0 0 ® ©6 0606 060 0 00 0 0 0 0 6402341
Hose reel

Fixed to the wall for 20 m hose, 3/8”

® © 06 06 06 0 0 0 00 00 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 06400226
Stainless steel ® © 0 06 00 000 0 0 0 0 00 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 06400227

Hose reel

Complete for 20 m hose

e o 6402014
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Accessories for Professional Products

Cold Water Hot Water Stationary Order no.
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Extension Pipe
For use of external injector for 30HA hose reel
e o 6402021
Hose reel
Complete for 20 m hose
° 6400206
Stainless Steel ° 6400207
° 6400208
° 6400209
o o 6400210
° 6401069
Hose suspension
® © 0 06 0600 060 0 00 0 00 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 4340025
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Powerspeed® Plus
Rotating nozzle with ceramic insert. Max. temperature 80°C.
05 - Yellow o 0o o ° e o 0 ) o0 ®| 6401215
06 - Green e o [ ° ) 6401216
/ 065 - Grey ° 6401217
Tornado®
Standard Tornado lance. 70% more impact. Non-moving nozzle.
g 1504 - Blue ) 6401195
St. steel 1504 - Blue ° 6401202
1505 - Yellow o 0o o [ e o o ) o0 ®| 6401196
St. steel 1505 - Yellow e o o ° e o 0 ) o0 ®| 6401203
1506 - Green [ B ) [ ° ) 6401197
St. steel 1506 - Green e o [ ° ) 6401204
15065 - Grey ) ° 6401198
St. steel 15065 - Grey [ [ 6401205
Tornado®
Short Tornado lance (92 cm). 70% more impact. Non-moving nozzle.
Y 1503 - Violet ° ° 6401206
15035 - Bronze ° ) ° 6401207
1505 - Yellow o 0o o ° ) oo ®| 6401273
St. steel 1505 - Yellow o o o [ [ o0 ®| 6401275
Tornado®
Tornado lance without high pressure nozzle. Double lance. 70% more impact.
92 cm ®© 0606060 0 0 0 0 0 ®© 0606006000 0 00 o ® o| 6402010
St. steel 92 cm ® 0606060 0 0 0 0 0 ®© 06060600 0 0 0 00 o ® o 6402012
Std. | ©e ©e © © © ©¢ ©¢ @ @ @ ®© 0606060000 0 00 o ® o 6402011
Std.St.steel | © © @ © © @ © © © © ® © 060606 0 0 0 0 0 0 o ® o| 6402013
Distance lance
Reaches 6-7 m. Ideal for ceilings, walls etc.
1.5m © 06000 0 0 0 0 ®© © 06000606 06 0 00 0 0 0 0 6401193

SIINVI

41



Auto

Accessories for Professional Products

SIINVI

42

Cold Water Hot Water Stationary Order no.
@ g
< EERRE
o — o = L B >
233 % S5 3 888 g2
a1 & & (¢} 9 o o p= =) fac (Q g
ol €] £ y 5 S|E E 31 31 5 IR
v o 9 X <l 9 @ PR O 8
00089 1 8,2,3C% TS 888|g33 2
] [as) — s B 5|9
§5562z2§092‘§§8%2>§gggxcz’c)%go
2883188838 88382d8sco|ld888¢%
Powerlift
005 o 0o o ° e 0o o ) o0 ®| 6401074
/ 006 o o ° ° o o 6401076
Steam lance
Ideal for outthawing of frozen sand, mortar etc.
L) e o0 0 0 0 ° 1116862
Lance - special for KLU/KO/KOS
° 1404813
Single lance
75 cm 005 - 0° o 0o 0 ° e 0o o ° o0 ®| 6400119
75 cm 006 - 0° o o [ ° o o 1111848
75 cm 1505 - 15° o 0o o ° o 0o o ° o0 ®| 6402306
75 cm 1506 - 15° o o ) ° o o 6300834
St. st., 75 cm, 1506 - 15° L ) ° ° o o 6300835
75 cm without nozzle ®© 0606060 0 0 0 0 0 ® © 0600006 0 0 00 0 0 0 0 6400569
100 cm without nozzle o o] o] o] o] o] o] o] o] @ ® © 06 0 0600 0 0 00 0 0 0 0 6400570
150 cm without nozzle ol o o] o] o) o] o] 0] O] © ® © 06 06 0 0 06 0 0 00 0 0 0 0 6400572
200 cm without nozzle el o] o} o] o] o] o] o] 0] © ® © 06 06 06 006 00 00 0 0 0 0 6400574
Double lance
10 cm. For the cleaning of inaccessible areas. Stepless adjustment of pressure.
1505 - 15/65° o o o ° o o o ° o0 ®| 6400113
1506 - 15/65° o o ° ° o o 6400067




TECHNOLOGY

Accessories for Professional Products

IKEW

Cold Water Hot Water Stationary Order no.
2 g
2 EERRE
o — o = L B >
233 % S5 3 888 g2
a1 & & (¢} 9 o a p= =) fac (Q g
ol g £ Ly 5 S5|E E 1515 IR
v o 9 4 <l o @ PR O 8
00089 8 ,2,3C% TS 888|g33 2
[9) us) B 5 5 5|9
§5562XE§09§§§8%E>§ EEEIREEL0
33333488333 |833332d83335|€8a88%¢
Single lance
10 cm. For the cleaning of inaccessible areas.
1505 - 15° e o o [} o 0o o [ ) [ N} ® | 6402342
1506 - 15° ) ° ° ) 6402344
—
o
0
Double lance
50 cm
1505 - 15/65° o o o [ e o o ) o0 ®| 6400115
1506 - 15/65° e o ° o e o 6400068
Double lance
65 cm, 1506 - 15/65° L) ° ° ) 1117076
80 cm, 1506 - 15/65° o o [ ° o o 1117084
Double lance
200 cm
1505 - 15/65° e 0o o [} e o o [} o0 ®| 6400117
1506 - 15/65° L ) ° ° L ) 6400069
Multipressure lance
For Delta Booster/MPS 160 bar, length 930 mm
White ° 6300846
Black ° 6300847
Brown [ 6300848
Green [ 6300849
Blue [ 6300850
Red ° 6300851
/ Orange ° 6300852
Yellow ° 6300853
Chrome ° 6300870
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For Delta Booster/MPS 160 bar, length 570 mm

White ° 6300854
Black ° 6300855
Brown ° 6300856
Green ° 6300857
Blue ° 6300858
Red ° 6300859
/ Orange ° 6300860
Yellow [ 6300861
Chrome ° 6300871
Multipressure lance
For Delta Booster/MPS 160 bar, length 100 mm
White ° 6300862
Black ° 6300863
g Brown ° 6300864
¢ Green ° 6300865
Blue ° 6300866
Red o 6300867
o Orange o 6300868
Yellow ° 6300869
Crome ° 6300872
Multipressure lance
For Delta Booster/MPS 120 bar, length 930 mm
White o 6301873
Black ° 6301874
Brown ° 6301848
Green ° 6301849
Blue ° 6301850
Red ° 6301851
/ Orange ° 6301852
Yellow ° 6301853
Chrome ° 6301870
Multipressure lance
For Delta Booster/MPS 120 bar, length 570 mm
White ° 6301854
Black ° 6301855
Brown o 6301856
i Green ° 6301857
Blue ° 6301858
Red ° 6301859
/ Orange ° 6301860
Yellow ° 6301861
Chrome () 6301871
Multipressure lance
For Delta Booster/MPS 120 bar, length 100 mm
White ° 6301862
Black o 6301863
— Brown ° 6301864
¢ Green [ 6301865
Blue ° 6301866
Red ° 6301867
o Orange ° 6301868
Yellow [ 6301869
Chrome ° 6301872
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The diagram will help you to select the
required combination of water volume and
pressure appropriate to your needs. The
diagram illustrates the number of pumps

Lance

White
Black
Brown
Green
Blue
Red
Orange
Yellow
Chrome

required to operate

Desired pressure (bar) Desired rating (water I/min.)

120 bar/160 bar 120 bar/160 bar
20 27 1% 17
20 27 32 35
40 50 16 1
40 53 32 33
60 80 16 17
60 80 26 27
80 107 1% 17
80 107 27 26
114 152 4|7/ 1

a particular lance.

To establish the overall number of pumps to
meet your requirements, simply add the
specified values of each lance.

No of pumps required

120 bar/160 bar
1 1

2 2

1 1

2 2

1 1

15 1.5

1 1

15 15

1 1
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Hydro Scrub
Floor Cleaner with nozzles on rotate bar.
Standard o o) o) of ¢ o) 0} 6f O] ) ¢} O e 6 o o 8000000
Heavy Duty e o [ e o 0 0 e 0o o 8000010
Washing brush
235cm O O} 6} O) 0] 6} O} 6} O} © O O} ) O) 6] 0] O} 6] ) 0} O} O] 0] O] O 6400087
155 cm O} O} @) o) 0] 6] o] @] o) O Ol 0] 6] 01 0] 0] O] 0] €] 01 ) O] 0] ) O 6400088
Rotary brush
80 cm e o ° ° ° e 0o 0 6400017
80 cm o) O} &) o) o) ¢ o o) O} o) &) o) o [ J [ BN J [ J 6400018
170 cm e o [ [ ° e 0o 0 6400016

i%f‘// 170cm | © @ @ © © © ° 00000 o oo e| 6400019

Floor Cleaner

40 cm o0 ° ° ° e 0o 0 6400158
40 cm o 0o o o o 0 6401190
40 cm o o o ° e o0 ) o0 ®| 6400159
60 cm o o ° ° ° o 0o 0 6400163
60 cm o o o ° e o0 ) o0 ®| 6400164

Under Carriage Washer

% 40065 - 40° o) O] O] O] O} O} 6} 0] O] O ® © 0 06 0600 0 0 00 0 0 0 0 (400036
J
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Hot Water

Cold Water

WASHING EQUIPMENT

6402016

SvO Oy

SAE0

SdIN/48isoogd eyed
VSMED/VSHED
VSMev

Aing AnesH Jojoeiuon
[9salq 10}0eu0)
Jo1Se|\ J010enu0D)
VNNEO

VNNV

YH/HOY

uellep

Hozce

10edwo) YHOE

| }0edWOD YHOE

SOME0/OMED/NTHED
aMeo

€100S

gMeo
UMED/WMED/MED
aMev

IMeV/MeY
Vv2/201
10edWwo) YO0e

| 1oedWOD YO0E
0059/00S6 Jedng

Under Chassis Washer

Available April 1998

47



ININdINOT ONILSVIE YILVM

48

Auto

Accessories for Professional Products

Cold Water Hot Water Stationary Order no.
>
[} =
g T EE ¢
o — o = L B >
2353 % Sz 3 283 <2
of o 3 8 olg & 2ozl ¢2
ol €] £ Ly 5 S5|E E 1515 IR
A AL < X4 Sl1R R < = = 5 O o
8<<020802g3c<EsISS 88350l
20900 %x2<oxgzIyIEZS 555 2xs5zC
3333488333833 83335|€d8a88%¢%
Lance for Soft Blasting
05 o 0o o ° e o 0 0 o o0 ®| 6401233
06 [ ) ° ° ° e o o 6401234
Lance for WSB 300
*) Nozzle in boron carbide
w/flat jet nozzle e o o (] e o o ° e|e ®| 6400387
w/round jet nozzle*) o o o ° e o o ° o0 ®| 6401362
w/flat jet nozzle*) o o [ [ ° e 0o o 6400382
w/round jet nozzle*) [ ) ° ° ° o 0o o 6400384
w/flat jet nozzle e o o e o o 6401192
w/rubber flat jet nozzle o o o ° e o o ) eo|e ®| 6401364
w/rubber flat jet nozzle*) [ ) ° ° ° e o o 6401365
Container and hose
The container holds 140 | sand.
o o] o] o] o] o] o] o] o] @ ® © 06 06 06060 0 0 00 0 0 0 0 6400374
© 0o 0606000 0 0 0 © © 006006 00 0 00 0 0 0 0 6400375
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Foam lance
Used with foam injector.

60 cm © 060000 0 0 0 ®© © 06000606 0 0 00 0 0 0 0 6400368
120 cm ®© 060 0 0 0 0 ® © 0606000 00 0 0 0 0 65400369
Foam injector with by-pass
Facilitates easy change between foam and high pressure mode.
e o0 0 0 0 o ®© 00600 0 0/0 0 0 0 0 6401242
Stainless steel ® 0 0 0 0 0 ® © 06 06 00 00 0 0 0 0 6401243
Foam injector
With stainless steel fittings.
®© 060 0 0 0 0 ® © 06 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 06401244
e o o [ ) 6410879
For aggressive fluids. ® 060 0 0 0 0 ® © 06 0 0 0 0 00 0 0 0 0 06401245
e e 0 0 0 0o e e 0 0 0 o ° ®| 6401246
L ) ° e o 0 o o 0o 0 6401247
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Injector
With fixed dosing
O} O} &) Of 0] O} O} O} O} © o) o) o) & () i) ®| 6401092

Container rack

Single

° 6400086
é [ 6100156

Container rack

Double
° ° 6101620
f j Stainless steel ° ° 6102702
Wall rack

For containers

® © 0 06 06 0 0 0 06 0 0 0 06 0 0 0 0 0 0 0 00 0 0 0 o 6300803
Stainlesssteel | © © © © © ©¢ ©¢ © ©¢ ©¢ ¢ ©¢ ©¢ ©¢ ©¢ ©¢ ¢ ©¢ © /0 © © © O 6300804

Chemical trolley

All accessories in one trolley.
Stainless steel ® © 0 0 06 0 0 00 0 00 0 00 0 0 0 0 0 0|0 0 0 0 o 06401094
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Power Scraper
For effective cleaning of stable floors etc.
J 780 - 900 I/h e oo oo o ° e | 6401180
' 900 - 1140 I/h L I ) o o 0 o ° ° 6401181
<
Whitewashing equipment
Complete
o o o () [ ® | 6400139
[ I ) ) [ B ) 6400140
OF
Tank Cleaner
220V 50/60 Hz ® © 0 06 0600 060 0 000 060 0 0 0 0 0 0|0 0 0 0 o 6400066
110V 50/60 Hz © © 0 00 00000 0 0 0 00 00 00 0 0 0 0 0 0 o 6400065
Cone 6400457
Cover plate 6400456
Water Suction System
Evacuate up to 300 liter/minute. Available April 1998.
o 0o o ° e o 0 o ° oo e | 6402017
L) ° ° ° o 0o 0 6402018
Drain cleaner
Complete
10 m hose, 05 nozzle o o o [ ) e o o [ ) [ AN ) ® | 6401265
20 m hose, 05 nozzle e o o0 [} e o 0 [} e|e ®| 6401266
[ B ) [ [ ° [ B ) 6401267
e o ° [ ° e o 6401268

10 m hose, 06 nozzle
f\\\ 20 m hose, 06 nozzle

1vI123dS
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Reduction piece for spray handle
For connection of drain nozzle
o) O] 6] 0] 0] ¢ 0] ) 0] © ® © 06 06 06 06 0 06 0 00 0 0 0 0 6401067
Shaft washer
350 mm e o 0 o o o 6400060
Lifting frame
° 6200926
° 6220926
) 6164963
Lifting frame
j ° 4805537
Wheelkit
Contractor/Contractor Diesel
e o o 6401097
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Anti-freze equipment
e o 0 o ) oo ° 6401099
Sprayhandle
With rotation facility.
© © 0000600000000 0000 0 0 0 ° 1117571
Pressure relief e 0o 0 o 1117597
Quick couplings
Female 3/8” © © 0606000000 000000000 0 00 0 0 0 o 140280
Male 3/8” © © 0000000 0000000000 00 0 0 0 o 1600493
St. steel. Male 3/8” ® © 06 06 000 00 00 0 0 0 0 0 0 0 0 00 0 0 0 o 1603101
Male 1/2” [} 1402569

Set of quick couplings 3/8” ® © 0 0 0060600 00 0 0 0 0 0 0 0 0 00 0 0 0 o 1118090

1vI123dS



SYANVITD WNNIVA AYA/1LIM

54

Auto

Accessories for Wet/Dry Vacuum Cleaners

Vacuum Cleaners Comments Order no.
B
©
o)
[
fx
2]
29 o999 8 g, g
ceddddzes
IHINN®QO«
o gl ] af ol a] 8] gl a
==2====I=2=2
Universal suction head
WDC [ 7090900
236 e o ° @ | replaced by 8046
With 4 wheels 236 e o (] @ | replaced by 8046
Turbo brush
036 e o [ @ | replaced by 54118
Multipurpose tool
250 e o 7090821
5
¥
Floor brush Large
240 oo —> 08/00 7090925
038 [ 09/00 — 107091056
Carpet tool
040 [ ) 7090935
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Squeegee Tool
036 o o [ @ | replaced by 7270 or 15349
240 [ ) —> 08/00 7090926
238 [} 09/00 — 107091055
Floor Brush Small
036 e o 0 o ° [ 7090929
Fix tool
Brush @50 e 0o o 7090812
Wet 250 e o o 7090811
Round brush
036 | © © © @ e o o 5 08/00 5146
058 e o replaced by 40458
036 [ 09/00 — 107091054
Crevice tool
036 e o [ @ | replaced by 6084
240 [ ) ° 7090820
250 e o replaced by 7120
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Crevice tool, Round

Rubber
058 e o replaced by 7868
/
Crevice tool, Wide
Rubber
058 e o replaced by 31244
Crevice tool, Conical
Rubber
258 e o replaced by 19936

Uphoilstery tool

i 036 (KL K ® @ o replaced by 14295

Triangular suction head

058 e o replaced by 5153

2
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Currycomb
Brush (235) **) ® © 06 6 0 0 0 0 o rcplacedby 6093
Pin (235) *) ® © 06 06 06 0 0 0 o replacedby 6094
Comb (235) **) ® © 06 06 0 0 0 0 o replacedby 6092
WDC [ 7090840
236 ° 7090790
Squeegee Adaptor
WDC ° 7090841
| 036 [ 7090787
Uphoilstery cleaning tool
wDC ° 7090852
036 [ 7090791
Tube brush
2100/058 °o o 7051725
0200/258 e o 7051726

o~
P

**) Only applicable with reduction piece no. 7050792 on WD 70-50 and WD 90-50
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Telescopic tube
» 036 e o ) @ | replaced by 47109
,.9/
v
Chromium plated tube
236 [ 2 ) ° ) 7090906
240 oo —> 08/00 7090930
2 e
A% 2x0.5m + bend, 250 [ B ) 7090810
238 ° 09/00 — 107091052
N <
Plastic tube
236 e o ° @ | replaced by 40696
240 oo —> 08/00 7090934
0.5 m, 258 e o 7050732
1.0 m, 258 [ B ) replaced by 5152
2.0m, 258 o o 7050773
Handle with suction regulation
Plast (@36) | ® @ ° 7090885
Plast (236) ° 7090765
Crome (236) e o ) 7090905
Plast (236) [ 09/00 — 7090995
Aluminium bend/tubes
Bend [ 7090845
Tube ° 7090844
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Handle with trigger
WDC [ 7090853
Flexible hose
2.5 m 036 [ B [ ® | replaced by 14240
26 m 236 e o ° ® | replaced by 11985
26 m 940 [ ) 7090941
26 m 250 [ B ) 7090801
Flexible hose with couplings
1.8 m 036 ° 7090848
2.5m 240 [ 7090931
2.5 m 250 e o 7090800
3.0 m @27 [ 7090951
4.5 m 236 ° 7090908
4.5 m @40 [ 7090932
4.5 m 240 [ 7090940
8.0 m 236 ° 7090909
8.0 m 240 [ 7090933

Hose coupling

Container, 236 ) ) ) 7090881
Container, 236 [ ° [ ) 7090880
! Container, 236 ° 7090912
Container, 240 [} [} 7090942
Container, 250 [ ) 7090803

240 - container 850 [ 7090802
Tube, 236 [ 3 ) o ) 7090913
Tube, 240 o o ° 7090943
Tube, 250 [ B ) 7090804

Connection sleeve

2 hoses, 236 [ I ) ° [ 7090914
2 hoses, 240 oo ° 7090944
2 hoses, 250 e o 7090805
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Reduction piece
040 - 036 [ ) [ —> 08/00 7090928
(250 - 35, grooming tool) e o 7050792
) 09/00 — 107091053
Dust bags
5 pieces [ [ [ 7090628
5 pieces [ ) ° 7090610
10 pieces e o 0 7090569
1 piece ) 7090950
3 pieces ° ° 7090809
3 pieces e o 0 7090807
Plastic ring for dust bags
[ [ [ 7090673
Polyester filter
[ ) 7090606
e 0o o 7090558
For HEPA filter [ 7090622
WDC ° 7090602
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Nylon filter
) 7090960
Wet Suction filter
) ° [ 7090627
Cartridge filter
° ) ) 7090626
e o 0 0 o 7090608
HEPA filter
o o 7090621
o o0 7090564
Kit ) 7090620
Accessory kit
WDC [ 7090915
260 ) ° ) 7090895
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/\LT()@ Accessories for Consumer Products
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IKEW

TECHNOLOGY

1999 Models Other Models Order no.
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SRk EEEREEREEEEEREEEEEREREBEERBEE R
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Under Chassis washer
®© 0606060 0|/0 0 0 o0 e 0606 0 0 0 0 6410763
Rotary brush
ol o] o] o) o] o o] o) o] o] o] o} o]l o] @] o} 0] © 6410765
®© 06 06006 0/0 0060000 0 0 0 0 0 6410765
Kit, auto
Includes a Auto Brush, Underchassis Washer, Car Combi Cleaner 0,5 |, Oil & Grease Clenaer 0,5 |, Alu Cleaner 0,5 |
® © 000 0/0 0606060000 0 0 0 0 6411041
€ I« 14 e e 00000000 doo 6411045
o 0o 0 o e 0o 0 o 6411046
15m ®© © 0 0000 0000000000 0 0 00 0 0 0 0 o 06410766
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/\LT()@ Accessories for Consumer Products

Order no.

Other Models

1999 Models

SPEZIAL

6411050
6411059

0019 [euoissajold
0015/0006 [euOIss8j0Id

Bl-X 00 olweuAq
el)-X 009 olweuAq
002 dlweulqg
000t dlweuig

Bl-X 009€/005€ AqqoH
001€/00€ AqdoH

®l}-X 0052/0052 AdqoH
0012/0002 A9qoH

©el}-X 005 /00G 1 AqqoH
00z1 AqqoH

el-X 0GL L 1L/00+ L AqgoH
001 +/000}+ AqgoH

006 AqqoH

©e-X 02 +/02} AaqoH
©BJ}-X 004/00} AqqoH
el3-X 08/08 AqqoH

0016 leuoissajoid
©Bl}-X 009/ dlweuAg
Bl-X 056/ olweuAq

0012 olweuAq

000Z diweuAq

el}-X 005€/002€ AqqoH
005€/000€ AqqoH
055/00G 10edWo)

Red
Green

Powerspeed Dynamic

6411054

Green

Extension hose

6410760

6411048

7m

Superflex hose

7m

wWsB

6410758
6410891

c
85
o o
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EUROPE

Wap ALTO GROUP

ALTO Deutschland

GmbH & Co.
Guido-Oberdorfer-Str. 2-8
D-89287 Bellenberg

Phone (++49) 7 30 67 20
Fax (++49) 7 30 67 22 00
www.wap-online.com
e-mail: info@wap-online.de

ALTO Osterreich GmbH
MetzgerstraSe 68 / Pf 111
A-5101 Bergheim (Salzburg)
Phone (++43) 662 / 456 400-0
Fax (++43) 662 / 456 400-30
e-mail: wap@salzburg.co.at

ALTO Ceska republika s.r.o.
Zateckych 9

CZ-14000 Praha 4

Phone (++420) 24 14 08 419
Fax (++420) 24 14 08 439

ALTO Danmark A/S
Industrikvarteret

DK-9560 Hadsund

Phone (++45) 72 18 21 00
Fax (++45) 72 18 21 05

ALTO Danmark A/S

(food division)
Blytaekkervej 2

DK-9000 Aalborg 10
Phone (++45) 72 18 21 00
Fax (++45) 72 18 20 99

Hidrolimpia SL (ALTO IBERICA)
Ronda de Valdecarrizo 9
-Modulo 5-

E-28760 Tres Cantos-Madrid
Phone (++34) 9 18 04 62 56
Fax (++34)9 18 04 64 63

ALTO France S.A.

B.P. 44, 4 Place d’Ostwald
F-67036 STRASBOURG Cedex 2
Phone (++33) 3 88 28 84 00
Fax (++33) 3 88 30 05 00

ALTO Cleaning Systems (UK) Ltd
Bowerbank Way,

Gilwilly Industrial Estate,
GB-Penrith, Cumbria CA11 9BN
United Kingdom

Phone (++44) 1768 868995

Fax (++44) 1768 864713

ALTO Norge AS
Bjoernerudveien 24
N-1266 Oslo

Phone (++47) 22 75 17 70
Fax (++47) 22 7517 71

ALTO Nederland

Sales- and Headoffice:
Postbus 65

NL-3370 AB Hardinxveld-
Giessendam

Phone (++31) 184 - 677 200
Fax (++31) 184 - 677 201

ALTO Sverige AB
Aminogatan 18, Box 40 29
S-431 04 MélIndal

Phone (++46) 31 706 73 00
Fax (++46) 31 706 73 40

Wap ALTO cisiace systémy s.r.o
Vajnorska 135

SK-83237 Bratislava

Phone (++421) 7 44 25 96 64
Fax (++421) 7 44 25 79 44

Wap ALTO cistlni sistemi d.o.0.
Letaliska 33

SLO-1000 Ljubljana

Phone (++386) 61 442 342
Fax (++386) 61 140 42 94

AMERICA

ALTO U.S. Inc.

390 South Woods Mill Road
Suite 300

Chesterfield

USA-Missouri 63017-3433
Phone (++1) 31 42 05 12 20
Fax (++1) 31 42 05 15 44

ALTO U.S. Inc

2100 Highway 265
Springdale

USA-Arkansas 72764

Phone (++1) 50 17 50 10 00
Fax (++1) 50 17 56 07 19

ALTO U.S. Inc

1100 Haskins Road

Bowling Green

USA-Ohio 43402

Phone (++1) 41 93 52 75 11
Fax (++1) 41 93 53 71 87

ALTO Canada

24 Constellation Road
Rexdale

C-Ontario M9W 1K1

Phone (++1) 41 66 75 58 30
Fax (++1) 4166 75 69 89

\LTO’

GROUP

SOUTH AMERICA

Wap do Brasil Ltda.

Rua 25 de Agosto, 608

CEP 83323-260 Pinhais/Parana
BR-Brasil

Phone (++55) 4 18 67 40 26
Fax (++55) 4 18 67 40 26

ASIA

ALTO Hong Kong
Representative Office

Rm 602, Tower B, Regent Ctr.
70, Ta Chuen Ping Street
Kwai chung

HK-Hong Kong

Phone (++852) 26 10 10 42
Fax (++852) 26 10 10 47

ALTO Danmark A/S Japan
Representative Office
Naruse-build 4F

7-2 Shinbashi 1-Chome,
Minato-Ku

J-Tokyo 105-004

Phone (++81) 3 35 69 38 07
Fax (++81) 3 35 69 38 08

AUSTRALIA

ALTO Overseas Inc.

1B/8 Resolution Drive

P.0. Box 797

AUS-Caringbah, N.S.W. 2229
Phone (++61) 2 95 24 61 22
Fax (++61) 2 95 24 52 56

AFRICA

Wap South Africa (Pty) Ltd.
P.0. Box 2122

ZA-Kempton Park (T) 1620
Phone (++27) 11 975 7060
Fax (++27) 11 394 3081

411277 M20 C9 B © by Wap. Alle Angaben sind ca.-Werte. Technische Anderungen vorbehalten. Printed in Denmark. 5903152



